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Komisja
2005/341|WE:

Decyz]a Komnsp z dnia 11 kwietnia 2005 r. ustanawiajaca kryteria ekologlczne oraz zwigzane z
nimi wymagania dotyczace oceny i weryfikacji dla przyznawania komputerom osoblstym
wspodlnotowego oznakowania ekologicznego (notyfikowana jako dokument nr C(2005) 1024) (1) ......

2005/342/WE:

Decyzja Komisji z dnia 23 marca 2005 r. ustalajagca zrewidowane ekologiczne kryteria
przyznawania wspdlnotowego oznakowania ekologicznego detergentom do recznego zmywania
naczyi (notyfikowana jako dokument nr C(2005) 1026) (1) ...ouerieieiiii e

2005/343/WE:

Decyzja Komisji z dnia 11 kwietnia 2005 r. ustanawiajaca kryteria ekologiczne oraz zwigzane z
nimi wymagania dotyczace oceny i weryfikacji dla przyznawania komputerom przeno$nym
wspélnotowego oznakowania ekologicznego (notyfikowana jako dokument C(2005) 1027) (") .........

2005/344/WE:

Decyzja Komisji z dnia 23 marca 2005 r. ustalajagca ekologiczne kryteria przyznawania
wspolnotowego oznakowania ekologicznego uniwersalnym S$rodkom czyszczacym oraz
$rodkom czyszczacym przeznaczonym do urzadzei sanitarnych (notyfikowana jako dokument nr C
(2005) T028) (1) e

(") Tekst majacy znaczenie dla EOG.

35

Akty, ktorych tytuly wydrukowano zwykla czcionks, odnoszg si¢ do biezacego zarzadzania sprawami rolnictwa i generalnie
zachowuja wazno$¢ przez okreslony czas.

Tytuly wszystkich innych aktéw poprzedza gwiazdka, a drukuje si¢ je czcionka pogrubiona.




4.5.2005

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

L 115/1

(Akty, ktdrych publikacja nie jest obowigzkowa)

KOMISJA

DECYZJA KOMISJI

z dnia 11 kwietnia 2005 r.

ustanawiajaca kryteria ekologiczne oraz zwigzane z nimi wymagania dotyczace oceny i
weryfikacji dla przyznawania komputerom osobistym wspdlnotowego oznakowania

ekologicznego

(notyfikowana jako dokument nr C(2005) 1024)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2005/341/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajgc rozporzadzenie (WE) nr 1980/2000 Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 17 lipca 2000 r. w sprawie
zrewidowanego programu przyznawania wspdlnotowego
oznakowania ekologicznego ('), w szczegdlnosci jego art. 6
ust. 1 akapit drugi,

po konsultacji z Komitetem Unii Europejskiej ds. Oznakowa-
nia Ekologicznego,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

1

Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1980/2000
wspdlnotowe oznakowanie ekologiczne moze by¢ przy-
znawane produktom posiadajgcym cechy, ktére pozwa-
lajg im w znaczacym stopniu przyczyniac si¢ do poprawy
kluczowych aspektéw ochrony srodowiska.

Rozporzadzenie (WE) nr 1980/2000 stanowi, ze dla
poszczegdlnych grup produktéw nalezy ustali¢ okreslone
kryteria oznakowania ekologicznego opracowane na
podstawie kryteriéw sporzadzonych przez Komitet Unii
Europejskiej ds. Oznakowania Ekologicznego.

Dz.U. L 237 z 21.9.2000, str. 1.

G)

Stanowi ono ponadto, iz odpowiednio wczesnie przed
koficem okresu waznosci kryteriow okreslonych dla
danej grupy produktéw nalezy przeprowadziC przeglad
kryteriéw znakowania ekologicznego, jak réwniez ocene
i weryfikacje wymagan zwigzanych z tymi kryteriami.

W celu odzwierciedlenia rozwoju sytuacji na rynku
stosownym jest dokonanie przegladu kryteriéw ustano-
wionych decyzja Komisji 2001/686/WE z dnia 22
sierpnia 2001 r. ustanawiajaca ekologiczne kryteria
przyznawania komputerom osobistym wspdlnotowego
oznakowania ekologicznego (?).

Ponadto w celu wyraznego wylaczenia serweréw z grupy
produktéw nalezy zmodyfikowaé definicje grupy pro-
duktow ustanowiong w tejze decyzji.

W celu zachowania przejrzystosci nalezy zatem zastapi¢
decyzje 2001/686/WE.

Zrewidowane kryteria ekologiczne, jak rowniez zwigzane
z nimi wymogi oceny i weryfikacji powinny obowigzy-
wac przez okres czterech lat.

Dz.U. L 242 z 12.9.2001, str. 4.
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(8) Stosownym jest pozostawienie okresu przejSciowego
niedluzszego niz dwanacie miesiecy producentom,
ktérych produktom przyznane zostalo oznakowanie
ekologiczne przed dniem notyfikacji niniejszej decyzji,
lub ktorzy zlozyli wniosek o przyznanie takiego
oznakowania przed tym dniem, tak aby mieli oni
dostateczng ilo$¢ czasu na dostosowanie swoich pro-
duktéw do zrewidowanych kryteriow i wymogoéw.

(9) Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z
opinig Komitetu utworzonego na mocy art. 17 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1980/2000,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:
Artykut 1

Grupa produktéw ,komputery osobiste” obejmuje komputery
przeznaczone do uzycia w stalym miejscu, takim jak biurko, i
skfadajace si¢ z jednostki systemowej i monitora, bez wzgledu
na to, czy maja wspélna obudowe oraz klawiatury.

Ta grupa produktéw obejmuje takze jednostki systemowe,
klawiatury i monitory przeznaczone do uzycia z komputerami
osobistymi.

Grupa produktéw nie obejmuje serweréw.
Artykut 2

Aby uzyskaé wspélnotowe oznakowanie ekologiczne dla
komputeréw osobistych zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 19802000, urzadzenie musi zaliczaé si¢ do grupy
,komputeréw osobistych” oraz musi spetnia kryteria ekolo-
giczne przedstawione w zalgczniku do niniejszej decyzji.

Artykut 3

Kryteria ekologiczne dla grupy produktow komputery
osobiste”, jak rowniez zwigzane z nimi wymogi oceny i
weryfikacji obowiazuja do dnia 30 kwietnia 2009 r.

Artykut 4

Do celéw administracyjnych numerem kodowym przydzielo-
nym ,komputerom osobistym” jest ,013”.

Artykut 5
Decyzja 2001/686/WE zostaje uchylona.

Artykut 6

Oznakowania ekologiczne przyznane przed dniem notyfikacji
niniejszej decyzji odno$nie do produktow zaliczajacych si¢ do
grupy produktéw komputery osobiste” moga nadal by¢
uzywane do dnia 31 marca 2006 r.

Jezeli wnioski o przyznanie oznakowania ekologicznego
dotyczace grupy produktéw ,komputery osobiste” zostaly
ztozone przed dniem notyfikagji niniejszej decyzji, produktom
tym mozna przyzna¢ oznakowanie ekologiczne na warunkach
okreslonych w decyzji 2001/686/WE. W takich przypadkach
oznakowanie ekologiczne moze by¢ uzywane do dnia 31
marca 2006 r.

Artykut 7

Niniejsza decyzja skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 11 kwietnia 2005 r.

W imieniu Komisji
Stavros DIMAS
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

ZASADY RAMOWE

Aby kwalifikowa¢ si¢ do oznakowania ekologicznego, komputer osobisty, jednostka systemowa, monitor lub
klawiatura (zwane dalej ,produktem”) musi zalicza¢ si¢ do grupy produktéw zdefiniowanej w art. 1 i musi spetnia¢
nastepujace kryteria przedstawione w niniejszym zalaczniku (kazda indywidualna cze$¢ z wyjatkiem myszy moze
ubiega¢ si¢ o oznakowanie ekologiczne):

Jednostka syste- Monitor Klawiatura Kompl}ter 0so-
mowa bisty
Oszczednos¢ energii: jednostka systemowa X X
Oszczedno$¢ energii: monitor X X
Przedtuzenie Zywotnosci: jednostka syste- X X
mowa
Przedluzenie Zywotnosci: monitor X X
Zawarto$¢ rteci w monitorze z wy$wietla- X X
czem cieklokrystalicznym (LCD) (gdy sto- (gdy stosowne)
sowne)
Hatas X X
Emisje promieniowania elektromagnetycz- X X
nego
Zwrot i recykling X X X X
(w (w (w stosownych
stosownych stosownych przypadkach)
przypadkach) | przypadkach)
Instrukcje uzytkownika X X X X
(w (w stosownych
stosownych przypadkach)
przypadkach)

Po zlozeniu wniosku przeprowadzane sa wskazane w kryteriach badania, ktére wykonuja laboratoria spelniajace
ogodlne wymagania przedstawione w normie EN ISO 17025. W stosownych przypadkach moga by¢ uzyte inne
metody badawcze, jezeli s3 one zaakceptowane jako réwnowazne przez odpowiedni organ oceniajgcy wniosek. W
przypadku braku badan lub gdy s one poddawane weryfikacji lub kontroli, wlasciwe organy powinny opierac si¢ na
o$wiadczeniach i dokumentacji dostarczonej przez kandydata oraz/lub na niezaleznych weryfikacjach.

Zalecane jest, aby podczas oceniania wnioskéw i kontrolowania zgodnosci z kryteriami przedstawionymi w
niniejszym  zalgczniku wlaSciwe organy wziely pod uwage wdrozenie uznanych programéw zarzadzania
§rodowiskiem, takich jak EMAS lub ISO 14001. (Uwaga: wdrozenie takich programéw zarzadzania nie jest

wymagane).
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KRYTERIA EKOLOGICZNE

1. Oszczedno$¢ energii

Jednostka systemowa

a)  Jednostka systemowa komputera posiada fatwo dostgpny wlacznik/wylacznik.

b)  Jednostka systemowa komputera spelnia wymagania konfiguracyjne Energy Star (!), ktére umozliwiaja
energooszczedne tryby pracy.
Kandydat dostarcza whasciwemu organowi oswiadczenie potwierdzajqce, Ze jednostka systemowa komputera
spelnia wymagania konfiguracyjne (,Wytyczne”) przedstawione w Energy Star.

¢)  Komputer jest wyposazony w opcje stan u$pienia ACPI (%) S3 (zawieszenie do RAM) umozliwiajagcg minimalne
zuzycie energii nieprzekraczajace 4 watéw. Komputer koriczy stan uspienia w odpowiedzi na komende
pochodzacy z jednego z ponizszych:
— modem,
—  polaczenie sieciowe,
—  dzialanie przy uzyciu klawiatury lub myszy.
Domyslny czas zmiany trybu ze stanu dzialania na stan uspienia ACPI S3 nie jest dluzszy niz 30 minut
bezczynnosci. Producent musi uaktywni¢ te funkcje, cho¢ uzytkownik moze ja wylaczyé.
Kandydat dostarcza wiasciwemu organowi raport stwierdzajacy, Ze poziom zuzycia energii w trybie ACPI S3
zostal zmierzony przy uzyciu procedury podanej w aktualnym protokole ustalent dotyczacym komputeréw
Energy Star. Raport ten podaje zmierzone zuzycie energii w tym trybie.

d)  Zuzycie energii w trybie wylaczenia nie przekracza 2 watéw. W tym kontekscie stan wylaczenia jest stanem
zainicjowanym poprzez komende wylaczenia komputera.
Kandydat dostarcza wlasciwemu organowi raport stwierdzajacy, ze poziom zuzycia energii w stanie wylaczenia
zostal zmierzony przy uzyciu procedury podanej w aktualnym protokole ustalen dotyczacym komputeréw
Energy Star. Raport ten podaje zmierzone zuzycie energii w tym trybie.

Monitor

a)  Monitor posiada tatwo dostepny wiacznik/wylacznik.

b)  Zuzycie energii monitora w trybie uspienia () nie przekracza 2 watéw. Domy$lny czas zmiany trybu ze stanu

dziafania na stan u$pienia ACPI S3 nie jest dtuzszy niz 30 minut bezczynnosci. Producent musi uaktywnic te
funkgje, cho¢ uzytkownik moze ja wylaczy¢.

Zuzycie energii monitora w trybie wylgczenia (%) nie przekracza 1 wata. W tym kontekscie stan wylgczenia jest
stanem zainicjowanym poprzez komende wylaczenia monitora.

Okreslone przez Agencje Ochrony Srodowiska Stanéw Zjednoczonych i bedace w stosowaniu wedlug stanu na wrzesiefi
2004 r., http:/[www.energystar.gov/index.cfm?c=computers.pr_crit_computers

Interfejs zaawansowanej konfiguracji i energii.

Okreslonym dla monitoréw w Energy Star wersji 4,
http://www.energystar.gov/index.cfm?c=computers.pr_crit_computers

Ibidem.
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d)  Monitory nie przekraczajag wymagan Energy Star wersji 4 dla rzedu 2, maksymalne zuzycie mocy czynnej.
Monitory musza odpowiada¢ odpowiedniej formule podanej ponizej:

) jezeliX <1, toY =23
i) jezeli X 2 1,toY = 28X
(gdzie X oznacza liczbe megapikseli, a Y zuzycie energii w watach).

Kandydat dostarcza wlasciwemu organowi raport potwierdzajgcy, ze poziomy zuzycia energii w trybach wylgczenia,
uspienia i wlgczenia zostaly zmierzone przy uzyciu procedury podanej w Wymaganiach programu Energy Star dla
monitoréw komputerowych (wersja 4.0). Raport ten podaje zmierzone zuzycia energii we wszystkich trzech trybach.

2. Przedtuzenie zywotnoSci
a)  Komputer jest zaprojektowany tak, aby pamiec byla fatwo dostgpna i mogta by¢ wymieniana.
b)  Komputer jest zaprojektowany tak, aby twardy dysk oraz naped CD iflub DVD, jesli s3, mogly by¢ wymieniane.
¢)  Komputer jest zaprojektowany tak, aby karty graficzne byly latwo dostgpne i mogly by¢ wymieniane.

Kandydat deklaruje wlasciwemu organowi zgodnos¢ produktu z niniejszymi wymaganiami.

3. Zawarto$¢ rteci w monitorze z wySwietlaczem cieklokrystalicznym (LCD)
Pod$wietlenie monitora LCD zawiera nie wigcej niz Srednio 3 mg rteci na lampe.

Kandydat deklaruje whasciwemu organowi zgodno$¢ produktu z niniejszymi wymaganiami.

4. Halas

,Deklarowany poziom mocy akustycznej odniesionej do A” (re 1 pW) jednostki systemowej komputera osobistego,
zgodnie z pkt 3.2.5 normy ISO 9296, nie przekracza:

— 4,0 B(A) w jalowym trybie pracy (réwnowazne 40 dB(A)),
— 4,5 B(A) podczas dostepu do napedu twardego dysku (réwnowazne 45 dB(A)).

Kandydat dostarcza whasciwemu organowi raport sporzgdzony przez niezalezne laboratorium badawcze akredytowane
na podstawie 1SO 17025 stwierdzajgcy, ze poziomy emisji hatasu zostaly zmierzone zgodnie z ISO 7779 i
wykazane zgodnie z ISO 9296. Raport podaje zmierzone poziomy emisji hatasu zaréwno w jatowym trybie pracy,
jak i podczas dostgpu do napedu dysku, ktdre sq wykazane zgodnie z pkt 3.2.5 ISO 9296.

5. Emisje promieniowania elektromagnetycznego
Monitor komputera osobistego spelnia wymagania przedstawione w normie EN50279, kategoria A.

Kandydat dostarcza whasciwemu organowi raport wykazujgcy, ze emisje monitora sq zgodne z wymaganiem.
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6. Zwrot, recykling i substancje niebezpieczne

Producent oferuje bezptatny odbiér produktu w celu modernizacji lub recyklingu oraz w celu wymiany dowolnego
komponentu, oprécz elementéw skazonych przez uzytkownikéw (np. w zastosowaniach medycznych lub
nuklearnych). Ponadto produkt spelnia nastepujace kryteria:

3)

b)

jedna wykwalifikowana osoba moze go sama zdemontowa¢;

producent sprawdza demontaz produktu i dostarcza raport z demontazu, ktéry zostaje na Zadanie
udostepniony stronom trzecim. Raport ten potwierdza, miedzy innymi, ze:

—  podlaczenia sa tatwe do odnalezienia i dostepne,

— podiaczenia s3 maksymalnie znormalizowane,

—  podlaczenia s dostepne przy pomocy powszechnie dostepnych narzedzi,
— lampy pod$wietlenia monitoréw LCD sg fatwo rozdzielne;

niebezpieczne materialy s3 rozdzielne;

90 % (wagowo) tworzyw sztucznych i materialéw metalowych zawartych w obudowie i w podstawie
montazowej nadaje si¢ do ponownego przetworzenia;

jezeli wymagane sg oznakowania, sa one fatwo rozdzielne lub nieodlaczne;
czesci z tworzyw sztucznych:
— nie zawierajg celowo dodanego otowiu lub kadmu,

— 53, oprocz pokrywy, wykonane z jednego polimeru lub zgodnych ze soba polimeréw, ktére sktadaj sie z
nie wigcej niz dwoch rodzajow polimerdw, ktore sa rozdzielne i niepokryte np. lakierem,

— nie zawierajg wstawek metalowych, ktére nie moga by¢ oddzielone przez jedng osobe przy uzyciu
prostych narzedzi;

czgdci z tworzyw sztucznych nie zawieraja $rodkéw zmniejszajacych palno$¢ w postaci polibromowanego
dwufenylu (PBB) lub polibromowanego eteru fenylowego (PBDE) wymienionych w art. 4 do dyrektywy 2002/
95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (°). Wymog ten bierze pod uwage pdZniejsze dostosowania i zmiany
dyrektywy odnosnie do uzywania deka-BDE.

Czgsci z tworzyw sztucznych nie zawierajg Srodkéw zmniejszajacych palno$é o dlugosci faricucha atoméw
wegla 10 i 17 i zawartosci chloru wigkszej niz 50 % wagowo (nr CAS 85535-84-8 i nr CAS 85535-85-9).

Kandydat deklaruje wlasciwemu organowi zgodno$¢ z tym wymogiem;

czedci z tworzyw sztucznych o masie wigkszej niz 25 gramoéw nie zawierajg substancji lub preparatow
zmniejszajacych palnosé, ktére w czasie skladania wniosku o oznakowanie ekologiczne majg przypisany
ktérykolwiek sposréd nastepujacych zwrotéw oznaczajacych ryzyko:

Niebezpieczne dla zdrowia:
R45 (moze powodowal raka)

R46 (moze powodowaé dziedziczne uszkodzenie genetyczne)

Dz.U. L 37 z 13.2.2003, str. 19.
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R60 (moze niekorzystnie wplywaé na ptodnosé)

R61 (moze powodowa¢ uszkodzenie nienarodzonego dziecka)
Niebezpieczne dla $rodowiska:

R50 (bardzo toksyczny dla organizméw wodnych)

R50/R53 (bardzo toksyczny dla organizméw wodnych, moze powodowaé dlugotrwale niekorzystne skutki w
srodowisku wodnym)

R51/R53 (toksyczny dla organizméw wodnych, moze powodowal dlugotrwale niekorzystne skutki w
$rodowisku wodnym),

zdefiniowanych w dyrektywie Rady 67/548/EWG (°);

)  czedci z tworzyw sztucznych posiadajg trwale oznaczenie identyfikujace material zgodnie z ISO 11469: 2000.
Wrylaczone z tego kryterium sa wytlaczane tworzywa sztuczne oraz wiékna $wiattowodowe monitoréw z
plaskim ekranem ciektokrystalicznym;

j)  baterie nie zawierajg wigcej niz 0,0001 % rteci, 0,001 % kadmu lub 0,01 % otowiu w stosunku do masy baterii.

Kandydat deklaruje zgodnosé produktu z niniejszymi wymaganiami oraz dostarcza wlasciwemu organowi oceniajgcemu wniosek
kopig raportu z demontazu.

Odnosnie do kryterium 6 lit. h), Srodki zmniejszajgce palnosé, jesli sg zastosowane, nie majg przypisanego Zadnego z
powyzszych zwrotéw oznaczajgcych ryzyko, ani nie sg wymienione w zalgczniku 1 do dyrektywy 67/548/EWG lub
jej pézniejszych zmian w zwigzku z Rlasyfikacjg, pakowaniem i znakowaniem niebezpiecznych substancji. Wymdg ten
nie stosuje sig do Srodkéw zmniejszajgcych palnosc, ktore po zastosowaniu zmieniajg swj charakter chemiczny, tak ze
nie dajg juz podstaw do zaklasyfikowania ich do jednego z wyzej wymienionych zwrotéw oznaczajgcych ryzyko, oraz
gdy mniej niz 0,1 % Srodka zmniejszajgcego palnos¢ w poddanej obrdbcee czgsci pozostaje w takiej postaci jak przed
zastosowaniem. Wszelkie Srodki zmniejszajgce palnosé, ktére sq uzyte w czgsciach z tworzyw sztucznych o masie > 25
g, muszg by¢ wyszczegdlnione w dokumentacji wniosku z podaniem ich nazwy i numeru CAS.

7. Instrukcje uzytkownika

Produkt jest sprzedawany wraz z wla$ciwymi informacjami przeznaczonymi dla uzytkownika, ktére zawieraja porady
na temat jego wlasciwego uzytkowania zgodnie z wymogami ochrony $rodowiska, w szczegdlnosci:

o

) zalecenia dotyczgce uzywania funkgji zarzadzania energig wraz z informacja, ze wylaczenie tych funkcji moze
prowadzi¢ do wigkszego zuzycia energii, a przez to zwickszenia kosztéw eksploatacji;

b)  informacje, ze energia pobierana z sieci moze by¢ zmniejszona do zera, jesli wtyczka komputera zostanie
odlaczona od zasilania sieciowego lub jesli gniazdo $cienne zostanie wylaczone;

¢) informacje o dostepnosci czgsci zamiennych. Podana jest informacja na temat odpowiednich procedur na
wypadek, gdy konsument uzna za stosowne zmodernizowa¢ lub wymieni¢ czesci;

d)  informacj¢ o tym, ze produkt zostat zaprojektowany z mysla o umozliwieniu ponownego wykorzystania czesci
i recyklingu i nie powinien by¢ wyrzucany;

e)  porade na temat tego, w jaki sposéb konsument moze wykorzystac oferowang przez producenta opcje odbioru
zwracanego produktu;

f)  informacje o tym, jak nalezy odpowiednio wykorzystywaé karty WLAN, ograniczajac przez to do minimum
ryzyko zwigzane z bezpieczefistwem;

) DzU.L 196 z 16.8.1967, str. 1.
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g) informacje o tym, ze produktowi przyznano wspdlnotowe oznakowanie ekologiczne wraz z krétkim
objasnieniem, co to oznacza, oraz z zaznaczeniem, ze wigcej informacji na temat oznakowania ekologicznego
mozna znalezZ¢ pod adresem internetowym (http://europa.eu.int/ecolabel).

Kandydat deklaruje zgodnos¢ produktu z niniejszymi wymaganiami i dostarcza egzemplarz instrukcji obstugi wlasciwemu
organowi oceniajgcemu wniosek.

8. Opakowanie
Opakowanie spelnia nastgpujace wymagania:

a)  wszystkie skladniki opakowania daja si¢ fatwo recznie rozdzieli¢ na indywidualne materialy dla ulatwienia ich
recyklingu;

b)  opakowanie tekturowe, jesli jest uzyte, sklada si¢ co najmniej w 80 % z materialu wtornego.

Ocena i weryfikacja: Kandydat deklaruje zgodno$¢ z wymaganiem i wraz z wnioskiem dostarcza wlasciwemu
organowi przyznajacemu oznakowanie ekologiczne prébke (prébki) opakowania.

9. Informacje widniejagce w oznakowaniu ekologicznym
Rubryka 2 oznakowania ekologicznego zawiera nastepujacy tekst:
— zmniejszone zuzycie energii,
— nadaje si¢ do recyklingu,
—  obnizony poziom halasu.

Kandydat deklaruje wlasciwemu organowi zgodnos¢ produktu z tym wymaganiem i dostarcza kopig oznakowania ekologicznego w
takiej postaci, w jakiej bedzie ono widnie¢ na opakowaniu iflub produkcie iflub w dotgczonej dokumentacji.
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DECYZJA KOMISJI

z dnia 23 marca 2005 r.

ustalajaca zrewidowane ekologiczne kryteria przyznawania wspdlnotowego oznakowania
ekologicznego detergentom do recznego zmywania naczyn

(notyfikowana jako dokument nr C(2005) 1026)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2005/342/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1980/2000 Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 17 lipca 2000 r. w sprawie
zrewidowanego programu przyznawania wspolnotowego
oznakowania ekologicznego (!), w szczegdlnosci jego art. 6
ust. 1 akapit drugi,

po konsultacji z Radg ds. Znakowania Ekologicznego Unii
Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1980/2000
wspolnotowe oznakowanie ekologiczne moze by¢ przy-
znawane produktom posiadajacym cechy, ktére pozwa-
lajg im w znaczacym stopniu przyczyniac si¢ do poprawy
kluczowych aspektéw ochrony srodowiska.

(2) Rozporzadzenie (WE) nr 1980/2000 stanowi, ze szcze-
g6lne kryteria oznakowania ekologicznego, opracowane
na podstawie kryteriéw sporzadzonych przez Rade ds.
Znakowania Ekologicznego Unii Europejskiej, nalezy
ustali¢ wedlug grup produktéw.

(3) Stanowi ono ponadto, iz odpowiednio wczesnie przed
konicem okresu waznosci kryteriéw okreslonych dla
danej grupy produktéw powinien odby¢ sie przeglad
kryteriow znakowania ekologicznego oraz wymagan
dotyczacych oceny i weryfikacji zwigzanych z tymi
kryteriami.

(4) W celu uwzglednienia rozwoju naukowego oraz wyda-
rzei na rynku stosowne jest dokonanie przegladu
kryteriow ustanowionych decyzja Komisji 2001/607/
WE z dnia 19 lipca 2001 r. ustalajaca ekologiczne
kryteria przyznawania wspélnotowego oznakowania
ekologicznego detergentom do recznego zmywania
naczyn (3).

() Dz.U.L 237 z 21.9.2000, str. 1.
() Dz.U.L 214 z 8.8.2001, str. 30

(5) Ponadto, aby okreslié, ze objete sa produkty przezna-
czone zaréwno do uzytku prywatnego, jak i zawodo-
wego, konieczna jest zmiana definicji grupy produktoéw
okreslonej w wymienionej decyzji.

(6) Dla zapewnienia jasnosci nalezy zatem odpowiednio
zastgpi¢ decyzje 2001/607 [WE.

(7) Zrewidowane kryteria ekologiczne powinny by¢ wazne
przez okres czterech lat.

(8) Stosowne jest pozostawienie okresu przejsciowego nie
dluzszego niz dwanascie miesiecy wnioskodawcom,
ktérych produktom przyznane zostalo oznakowanie
ekologiczne przed dniem notyfikacji niniejszej decyzji
lub ktérzy zlozyli wniosek o przyznanie takiego
oznakowania przed tg data, aby mieli oni wystarczajaca
ilo$¢ czasu na dostosowanie swoich produktéw, tak aby
spetnialy zrewidowane kryteria i wymagania.

(9) Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z
opinig Komitetu utworzonego na mocy art. 17 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1980/2000,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Grupa produktéw ,detergenty do recznego zmywania naczyn”
obejmuje:

,wszystkie detergenty przeznaczone do uzywania do recznego
zmywania naczyfl, porcelany stolowej, sztuécéw, garnkéw,
patelni i innych sprzetéw kuchennych itp.”.

Grupa produktéw obejmuje produkty przeznaczone zaréwno
do uzytku prywatnego, jak i zawodowego.
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Artykut 2

Aby otrzymaé oznakowanie ekologiczne dla detergentéw do
recznego zmywania naczyn zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 1980/2000, detergent musi zalicza¢ si¢ do grupy
produktéw ,detergenty do recznego zmywania naczyi” i
musi spelnia¢ kryteria przedstawione w Zalaczniku do
niniejszej decyzji.

Artykut 3

Kryteria ekologiczne dla grupy produktéw ,detergenty do
recznego zmywania naczyn”, jak rowniez zwigzane z nimi
wymagania dotyczgce oceny i weryfikacji s3 wazne do dnia
31 grudnia 2008 r.

Artykut 4

Do celéw administracyjnych grupie produktéw ,detergenty do
recznego zmywania naczyn” przydziela si¢ kod 019.

Artykut 5

Uchyla si¢ decyzje 2001/607[WE.

Artykut 6

Oznakowania ekologiczne przyznane przed dniem notyfikacji
niniejszej decyzji produktom zaliczajagcym si¢ do grupy
produktéw ,detergenty do recznego zmywania naczyil” moga
by¢ nadal uzywane do dnia 31 marca 2006 r.

Gdy wnioski o przyznanie oznakowania ekologicznego
produktom zaliczajacym si¢ do grupy produktéw ,detergenty
do recznego zmywania naczyfn” zostaly ztozone przed dniem
notyfikacji niniejszej decyzji, to produktom tym moze byé
przyznane oznakowanie ekologiczne na podstawie warunkow
okreslonych w decyzji 2001/607/WE. W takich wypadkach
oznakowanie ekologiczne moze by¢ uzywane do dnia
31 marca 2006 r.

Artykut 7

Niniejsza decyzja jest skierowana do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 23 marca 2005 r.

W imieniu Komisji
Stavros DIMAS
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

RAMY

Aby kwalifikowal si¢ do oznakowania ekologicznego, detergent do recznego zmywania naczyn (zwany dalej
,produktem”) musi zalicza¢ si¢ do grupy produktéw zdefiniowanej w art. 1 i musi spetniac kryteria przedstawione w
niniejszym Zalaczniku.

Cele kryteriéw
Kryteria te majg na celu promowanie w szczegdlnosci:
—  ograniczenia zrzutéw substancji toksycznych lub w inny sposéb zanieczyszczajacych do Srodowiska wodnego,

—  ograniczenia lub zapobiegania wystapieniu ryzyka dla zdrowia lub Srodowiska zwigzanego z uzywaniem
substancji niebezpiecznych,

—  ograniczania do minimum odpadéw opakowaniowych,

— informagji, ktére umozliwia konsumentowi uzywanie produktu w sposéb racjonalny i zmniejszajacy do
minimum oddzialywanie na $rodowisko.

Kryteria sg ustalone na poziomach, ktére promujg znakowanie detergentéw do recznego zmywania naczyn, ktére
wykazuja maly wplyw na Srodowisko.

Wymagania dotyczace oceny i weryfikacji
W ramach kazdego kryterium podane sg okreslone wymagania dotyczace oceny i weryfikacji.

W stosownym przypadku moga by¢ zastosowane metody badafi inne niz podane dla kazdego kryterium, jezeli
wlasciwy organ oceniajacy wniosek zaakceptuje je jako réwnowazne.

Gdy nie wskazano zadnych badan lub wskazano badania, ktére nalezy stosowaé przy weryfikacji lub monitorowaniu,
to wlaSciwy organ powinien opiera¢ si¢, gdy stosowne, na deklaracjach i dokumentacji dostarczonej przez
wnioskodawce oraz[lub na niezaleznych weryfikacjach.

W stosownym przypadku whasciwe organy moga wymagac dokumentacji potwierdzajacej oraz moga przeprowadzic
niezalezne weryfikacje.

Gdy wymagane jest od wnioskodawcy, aby dostarczyt deklaracje, dokumentacje, sprawozdania z analiz i badan lub
inne dowody wykazujace spelnienie kryteriéw, to zrozumiale jest, ze moga one pochodzié, odpowiednio, od
wnioskodawcy iflub jego dostawcow iflub ich dostawcow itp.

Gdy mowa jest o skfadnikach, obejmuje to substancje i preparaty.

Dodatek I przedstawia nowq zrewidowang Baz¢ Danych Skladnikow Detergentéw (wykaz DID), wersje z dnia
30 czerwca 2004 r., ktéra zawiera najbardziej powszechnie stosowane skladniki receptur detergentéw. Cze$¢ A
wykazu DID stuzy do czerpania danych do obliczei CDV,_oraz do oceny podatnoici na biodegradacje srodkéw
powierzchniowo czynnych.

W stosownym przypadku wnioskodawca moze skorzystac¢ z kolejnych rewizji Bazy Danych Skladnikéw Detergentow,
gdy stang si¢ one dostepne.

W przypadku skladnikéw, ktére nie sa ujete w czeSci A wykazu DID, wnioskodawca moze na swojg wlasng
odpowiedzialno§¢ zastosowal procedury opisane w czesci B dodatku L.

W przypadku sktadnikéw, ktdre nie s3 ujete w wykazie DID, wnioskodawca moze postuzy¢ si¢ metoda polegajacg na
dostarczeniu wymaganej dokumentacji dotyczacej podatnosci na biodegradacje beztlenows opisang w dodatku II.

Zaleca si¢ wlasciwym organom, aby podczas oceniania wnioskéw i monitorowania zgodno$ci z kryteriami
wymienionymi w niniejszym Zalaczniku wzigly pod uwage wdrozenie uznanych systeméw zarzadzania
Srodowiskiem, takich jak EMAS lub ISO 14001. (Uwaga: nie jest wymagane wdrozenie takich systemdw).
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KRYTERIA EKOLOGICZNE

1. Toksyczno$¢ w stosunku do organizméw wodnych

Toksycznos¢ krytycznej objetodci rozcieficzenia (CDV, ) oblicza si¢ dla kazdego skladnika (i) za pomoca
nastepujgcego wzoru:

waga (i) x DF i)
skladnik i) = sl x 70 X1000

CDV
TF chroniczna (i)

tox (

gdzie waga(-i) jest waga skladnika (w gramach) na zalecang dawke dla 1 litra wody do zmywania naczyn, DF(i) jest
wspotczynnikiem rozkladu, za§ TF chroniczna(i) jest wspdlczynnikiem toksycznosci sktadnika (w miligramachlitr).

Warto$ci DF i TF chroniczna musza by¢ zgodne z podanymi w czeSci A wykazu Bazy Danych Skladnikéw
Detergentéw (wykaz DID — cze$¢ A) (dodatek I). Jezeli dany skladnik nie jest ujety na wykazie DID — czg$¢ A, to
wnioskodawca oszacowuje warto$ci wedtug metody opisanej w wykazie DID - cze$¢ B (dodatek I). Sumuje sie CDV,
kazdego skfadnika, w wyniku czego otrzymuje si¢ CDV,_dla produktu.

CDV,_zalecanej dawki wyrazonej dla 1 litra wody do zmywania naczyn nie moze przekracza¢ 4 200 L.

Ocena i weryfikacja: wlasciwemu organowi dostarczony zostaje dokladny sklad produktu wraz ze szczegdtami
dotyczacymi obliczefi CDV,  wykazujacymi speknienie tego kryterium.

2. Podatno$¢ na biodegradacje Srodkéw powierzchniowo czynnych
a)  Latwo ulegajgce biodegradadji (tlenowej)
Kazdy $rodek powierzchniowo czynny uzyty w produkcie powinien fatwo ulega¢ biodegradacii.

Ocena i weryfikacja: wlasciwemu organowi dostarczony zostaje dokladny sklad produktu, a takze opis funkeji kazdego
skladnika. Wykaz DID — cze$¢ A (dodatek I) podaje, czy okreslony $rodek powierzchniowo czynny ulega
biodegradacji tlenowej czy nie (Srodki powierzchniowo czynne z oznaczeniem ,R” w kolumnie dotyczacej podatnosci
na biodegradacje tlenowg tatwo ulegajg biodegradacji). W przypadku $rodkéw powierzchniowo czynnych, ktére nie
sq ujete w wykazie DID — czg$¢ A, dostarczane sa stosowne informacje zaczerpniete z literatury lub innych Zrédel
albo odpowiednie wyniki badar, wskazujace, Ze ulegajg one biodegradacji za pomoca tlenu. Badania na okreslenie
fatwosci ulegania biodegradacji s3 wymienione w rozporzadzeniu (WE) nr 648/2004 Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 31 marca 2004 r. w sprawie detergentéw (). Srodki powierzchniowo czynne sa uwazane za tatwo
ulegajace biodegradadji, jezeli stopien biodegradacji (mineralizacji) zmierzony wedlug jednego z nastepujacych badan
wynosi co najmniej 60 % w ciagu 28 dni: badanie fazy gazowej CO, nad roztworem (OECD 310), zmodyfikowane
badanie Sturma wydzielania si¢ dwutlenku wegla (CO,) (OECD 301B; dyrektywa 67/548/EWG zafacznik V.C.4-C),
badanie zamknigtej butelki (OECD 301D; dyrektywa 67/548[EWG zalacznik V.C.4-E), respirometria manometryczna
(OECD 301F; dyrektywa 67/548EWG zalacznik V.C.4-D) lub badanie MITI (I) (OECD 301C; dyrektywa 67/548/EWG
zalacznik V.C4-F) badz réwnowazne im badania ISO. W zaleznoici od fizycznej charakterystyki srodka
powierzchniowo czynnego moze by¢ zastosowana jedno z nastepujacych badan do potwierdzenia tatwosci ulegania
biodegradacji, jezeli stopieri biodegradacji wynosi co najmniej 70 % w ciggu 28 dni: zanikanie rozpuszczonego
organicznego wegla DOC (OECD 301A; dyrektywa 67/548/EWG zalacznik V.C.4-A) lub zmodyfikowana kontrola
OECD zanikania DOC (OECD 301E; dyrektywa 67/548/EWG zalacznik V.C.4-B) lub réwnowazne im badania ISO.
Stosowalno$¢ metod badawczych opartych na pomiarach rozpuszczonego wegla organicznego wymaga nalezytego
uzasadnienia, gdyz metody te moga dawa¢ wyniki oznaczajgce usuniecie, a nie podatno$¢ na biodegradacje. W
badaniach na fatwos¢ ulegania biodegradacji tlenowej nie stosuje si¢ wstepnej adaptacji. Zasada 10 dni trzymania w
oknie nie ma zastosowania.

b)  Biodegradacja beztlenowa
Kazdy $rodek powierzchniowo czynny ulega biodegradacji w warunkach beztlenowych.

Ocena i weryfikacja: wlasciwemu organowi dostarczony zostaje dokladny sklad produktu, a takze opis funkeji kazdego
skladnika. Wykaz DID — czg§¢ A (dodatek 1) podaje, czy okreSlony $rodek powierzchniowo czynny ulega
biodegradacji beztlenowej czy nie (Srodki powierzchniowo czynne z oznaczeniem ,Y” w kolumnie dotyczacej
podatnosci na biodegradacje beztlenowy ulegaja biodegradacji w warunkach beztlenowych). W przypadku srodkéw
powierzchniowo czynnych, ktére nie sa ujete w wykazie DID — cze$¢ A, dostarczane sa stosowne informacje

(") DzU.L 104 z 8.4.2004, str. 1.
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zaczerpnigte z literatury lub innych Zrédel albo odpowiednie wyniki badan wskazujace, Ze ulegaja one biodegradacji
bez pomocy tlenu. Badaniem odniesienia na podatno$¢ na biodegradacje beztlenowsg jest OECD 311, ISO 11734,
ECETOC nr 28 (czerwiec, 1988) lub réwnowazna metoda badawcza, ktéra wymaga minimum 60 % ostatecznego
rozkladu w warunkach beztlenowych. Moga by¢ réwniez stosowane metody badan symulujace warunki w
stosownym $rodowisku beztlenowym w celu udokumentowania, ze osiggniety zostal 60 % ostateczny rozklad w
warunkach beztlenowych (patrz: dodatek 1I).

>

)

3. Niebezpieczne, stwarzajace zagrozenie lub toksyczne substancje lub preparaty

Nastepujace skladniki nie moga by¢ zwarte w produkcie, ani jako cze$¢ skladu, ani jako cze$¢ preparatu
zawartego w skladzie:

—  alkilofenoloetoksylany (APEO) i ich pochodne,

— EDTA (kwas etylenodiaminotetraoctowy) i jego sole,

—  NTA (nitrylotrioctan),

—  nitro pizma i pizma wielopierScieniowe, obejmujace na przyklad:
pizmo ksylenowe: 5-tert-butylo-2,4,6-trinitro-m-ksylen
pizmo ambrowe: 4-tert-butylo-3-metoksy-2,6-dinitrotoluen
moskene: 1,1,3,3,5-pentametylo-4,6-dinitroindan
pizmo tybetaiskie: 1-tert-butylo-3,4,5-trimetyl-2,6-dinitrobenzen
pizmo ketonowe: 4-tert-butylo-2’,6’-dimetyl-3’,5-dinitrooctanofenon
HHCB (1,3,4,6,7,8-heksawodoro-4,6,6,7,8,8-heksametylocyklopenta(g)-2-benzopiran)
AHTN (6-acetyl-1,1,2,4,4,7-heksametylotetralin)

Ocena i weryfikaga: wnioskodawca dostarcza deklaracje, jezeli potrzeba — poparta stosownymi deklaracjami
producentéw, potwierdzajaca, ze wykazane substancje nie zostaly zawarte w produkcie.

Czwartorzedowe sole amonowe, ktére nie ulegaja tatwo biodegradacji, ani nie moga wchodzi¢ w skladu
produktu, ani nie moga by¢ czescig preparatu zawartego w skladzie.

Ocena i weryfikaga: wnioskodawca dostarcza dokumentacje wykazujaca podatno$¢ na biodegradacje kazdej
ewentualnie uzytej czwartorzedowej soli amonowej.

Produkt nie moze zawiera¢ Zadnego skladnika (substancji lub preparatu) sklasyfikowanego za pomoca jednego
lub kilku z nastepujacych zwrotéw zgodnie z dyrektywa Rady 67/548/EWG z dnia 27 czerwca 1967 r. w
sprawie zblizenia przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odnoszacych si¢ do klasyfikacji,
pakowania i etykietowania substancji niebezpiecznych (%) i jej zmianami lub dyrektywa 1999/45/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 maja 1999 r. odnoszgca si¢ do zblizenia przepiséw ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych Panistw Czlonkowskich odnoszacych sie do klasyfikacji, pakowania i
etykietowania preparatéw niebezpiecznych (%) i jej zmianami:

R40 (ograniczone dowody na dzialanie rakotworcze),
R45 (moze powodowac raka),

R46 (moze powodowal dziedziczne uszkodzenie genetyczne),

Dz.U. 196 z 16.8.1967, str. 1.
Dz.U. L 200 z 30.7.1999, str. 1.
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R68 (mozliwe ryzyko nieodwracalnych skutkow),

R50-53 (bardzo toksyczny dla organizméw wodnych i moze powodowac dtugotrwate niekorzystne skutki w
srodowisku wodnym),

R51-53 (toksyczny dla organizméw wodnych i moze powodowal dlugotrwale niekorzystne skutki w
srodowisku wodnym),

R59 (niebezpieczny dla warstwy ozonowej),

R60 (moze powodowal bezplodnosé),

R61 (moze powodowac uszkodzenie nienarodzonego dziecka),
R62 (mozliwe ryzyko ostabienia ptodnosci),

R63 (mozliwe ryzyko uszkodzenie nienarodzonego dziecka),
R64 (szkodliwy dla niemowlat karmionych piersia).

Specjalne wymagania wyznaczone sg dla biocydéw, jako czesci skladu lub jako czesci jakiegokolwiek preparatu
zawartego w skladzie (patrz ponizej: kryterium dotyczace biocydéw).

Powyzsze wymagania stosuje si¢ do kazdego sktadnika (substangji lub preparatu), ktorego zawartos¢ przekracza
0,01 % wagi produktu koficowego. Obejmuje to réwniez kazdy skladnik jakiegokolwiek preparatu uzytego w
skladzie, ktérego zawarto$¢ przekracza 0,01 % wagi produktu konicowego.

Ocena i weryfikaga: dla wszystkich sktadnikéw (substancji lub preparatéw) dostarczane sa arkusze danych o
bezpieczenstwie materialu. Wnioskodawca dostarcza deklaracje sporzadzong przez producenta skladnikéw i
wykazujaca spelnienie tego kryterium.

4. Biocydy

a)  Produkt moze zawieral biocydy tylko niezbedne do jego konserwacji i w dawce odpowiedniej wytacznie do
tego celu. Nie dotyczy to $rodkéw powierzchniowo czynnych, ktére mogg roéwniez posiadaé wiasciwosci
biobdjcze.

Ocena i weryfikacja: nalezy dostarczy¢ kopie arkuszy danych o bezpieczenstwie materiatu dotyczace wszelkich
dodanych $rodkéw konserwujacych wraz z informacjg o ich dokladnym stezeniu w produkcie koncowym.
Producent lub dostawca $rodkéw konserwujacych dostarcza informacje o dawce niezbednej do konserwacji
produktu.

b)  Zakazane jest podawanie lub sugerowanie na opakowaniu lub w innej formie przekazu, ze produkt do recznego
zmywania naczyi ma dzialanie przeciwbakteryjne.

Ocena i weryfikaga: wlasciwemu organowi nalezy dostarczy¢ teksty i uklady zastosowane na kazdym typie
opakowania oraz/lub przyklad kazdego typu opakowania.

¢)  Biocydy, jako cze§¢ skladu lub jako czes¢ jakiegokolwiek preparatu zawartego w skladzie, ktore sg uzyte do
konserwacji produktu i s sklasyfikowane za pomocg zwrotéw ryzyka R50-53 lub R51-53 zgodnie z dyrektywa
67/548/EWG* i jej zmianami lub dyrektywa 1999/45/WE® sa dozwolone, lecz tylko wéwczas, jesli nie sa
potencjalnie biokumulatywne. W tym kontekscie biocyd jest uwazany za potencjalnie biokumulatywny, jezeli
log P (log wspétczynnika podziatu oktanolfwoda) 23,0 (chyba ze eksperymentalnie wyznaczone BCF <100).
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Stezenie biocydéw w produkcie koficowym nie moze przekraczal maksymalnego dopuszczalnego stezenia
podanego w dyrektywie Rady 76/768/EWG z dnia 27 lipca 1976 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw Pastw
Czlonkowskich odnoszacych si¢ do produktéw kosmetycznych (4) wraz z jej pdZniejszymi zmianami.

Ocena i weryfikaga: nalezy dostarczy¢ kopie arkuszy danych o bezpieczenstwie materialu dla wszystkich
biocydéw wraz z dokumentacja stezenn biocydéw w produkcie koficowym.

5. Barwniki lub $rodki barwigce

Wszelkie barwniki i §rodki barwigce uzyte w produkcie muszg by¢ dopuszczone przez dyrektywe 76/768[EWG wraz
z jej pozniejszymi zmianami lub musza by¢ dopuszczone przez dyrektywe 94/36/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 30 czerwca 1994 r. w sprawie barwnikéw uzywanych w §rodkach spozywczych (°) wraz z jej
pozniejszymi zmianami lub muszg charakteryzowac si¢ wlasciwosciami srodowiskowymi, ktore nie pociagaja za soba
klasyfikacji z uzyciem zwrotéw ryzyka R50-53 lub R51-53, zgodnie z dyrektywa 67/548EWG i jej zmianami.

Ocena i weryfikagja: wlasciwemu organowi nalezy dostarczy¢ deklaracje o spetnieniu tego kryterium wraz z pelnym
wykazem wszystkich uzytych barwnikéw lub $rodkéw barwiacych.

6. Substancje zapachowe

a)  Produkt nie moze zawiera¢ aromatéw zawierajgcych nitro pizma lub pizma wielopierScieniowe (wyszcze-
g6lnione w kryterium 3a).

b)  Wszelkie sktadniki dodane do produktu w charakterze substancji zapachowej musza by¢ wyprodukowane iflub
traktowane zgodnie z kodeksem postgpowania Migdzynarodowego Stowarzyszenia Substancji Zapachowych.

o) Srodki zapachowe nie moga by¢ uzyte w detergentach do recznego mycia naczyf przeznaczonych do uzytku
zawodowego.

Ocena i weryfikacja: wlasciwemu organowi dostarczana jest deklaracja o spelnieniu kazdej czgsci tego kryterium.

7. Substancje uczulajace

Produkt nie moze by¢ sklasyfikowany z uzyciem zwrotéw ryzyka R42 (moze powodowal uczulenie przez
wdychanie) i/lub R43 (moze powodowa¢ uczulenie przez kontakt ze skéra), zgodnie z dyrektywa 1999/45/WE? i jej
zmianami.

Stezenie jakiejkolwiek substancji lub skladnika sklasyfikowanego z uzyciem zwrotéw ryzyka R42 (moze powodowa¢
uczulenie przez wdychanie) iflub R43 (moze powodowac uczulenie przez kontakt ze skora), zgodnie z dyrektywa 67/
548/EWG i jej zmianami lub dyrektywa 1999/45/WE i jej zmianami nie moze przekraczaé 0,1 % wagi produktu
koncowego.

Ocena i weryfikacja: wlasciwemu organowi nalezy przekaza¢ dokladne stezenia wszystkich skfadnikéw, ktdre sa
sklasyfikowane jako R42 iflub R43, wraz z kopiami arkuszy danych o bezpieczenistwie materiatu.

8. Wlasciwosci szkodliwe i Zrace
Produkt nie moze by¢ sklasyfikowany jako ,szkodliwy” (Xn) lub ,zracy” (C), zgodnie z dyrektywa 1999/45/WE.

Ocena i weryfikaga: wlasciwemu organowi nalezy przekaza¢ dokladne stgzenia wszystkich substancji uzytych w
produkcie jako czes$¢ sktadu lub jako czg$¢ jakiegokolwiek preparatu zawartego w skladzie, ktére sg sklasyfikowane
jako ,szkodliwe” (Xn) lub ,zrace” (C), wraz z kopiami arkuszy danych o bezpieczenistwie materiatu.

9. Wymagania dotyczace opakowan

a)  Pierwotne opakowanie, oprocz zakretki, powinno mie¢ objeto$ciowy wspdtczynnik opakowania (VCP) mniejszy
lub réwny 1,9. Kryterium tego nie stosuje sie, jesli pierwotne opakowanie sklada si¢ z 50 % lub wigcej materiatu
wtornego.

<

Dz.U. L 262 z 27.9.1976, str. 169.
() DzU.L 237 z 10.9.1994, str. 13.
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VCP jest réwny objetosci najmniejszej bryly prostopadlodcianu (réwnoleglosciennego), ktéra moze pomiescié
opakowanie, podzielonej przez objeto$¢ produktu zawartego w opakowaniu.

b)  Jezeli pierwotne opakowanie jest wykonane z materialu wtérnego, to wskazanie tego na opakowaniu jest
zgodne z normag ISO 14021 ,Etykiety i deklaracje Srodowiskowe — Deklarowane wymagania $rodowiskowe
(typ II etykietowania Srodowiskowego)”.

c)  Czgsci pierwotnego opakowania powinny latwo da¢ sie rozdzieli¢ na czesci z pojedynczego materiatu.

d)  Tworzywa sztuczne, ktére sg uzyte w gléwnym pojemniku, musza by¢ oznakowane zgodnie z dyrektywa 94/
62/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 1994 r. w sprawie opakowan i odpadéw
opakowaniowych (¢) lub DIN 6120 cze$¢ 11 2 w polaczeniu z DIN 7728 czg$é 1.

Ocena i weryfikaga: whasciwemu organowi nalezy przekaza¢ dane dotyczace opakowania iflub, w stosownym
przypadku, jego probke wraz z deklaracjg spelnienia kazdej czesci tego kryterium.

ZDATNOSC DO UZYTKU

10. Zdatno$¢ do uzytku

Produkt jest zdatny do uzytku, jezeli odpowiada potrzebom konsumentéw.

Zdolno$¢ czyszczaca musi by¢ réwnowazna lub lepsza od zdolnosci czyszczacej wiodacego na rynku lub
generycznego produktu odniesienia (patrz: dodatek IIl) zatwierdzonego przez wilasciwy organ i lepsza od czystej
wody.

Wydajno§¢ czyszczaca musi by¢ réwnowazna lub lepsza od wydajnosci czyszczacej wiodacego na rynku lub
generycznego produktu odniesienia zatwierdzonego przez wilasciwy organ.

Ocena i weryfikacja: zdolno$¢ czyszczaca i wydajno$¢ czyszczaca muszg by¢ sprawdzone za pomocy adekwatnego i
uzasadnionego badania laboratoryjnego przeprowadzonego w granicach okreslonych parametréw podanych w
ramach opisanych w dodatku III.

INFORMACJE DLA KONSUMENTOW

11. Instrukcje dla uzytkownika

Produkt ma zamieszczone na opakowaniu nastgpujace informacje:

a)  ,Abyumy¢ naczynia w najbardziej skuteczny sposdb, zaoszczedzi¢ wode i energie oraz chroni¢ srodowisko, nie
uzywaé wody biezacej, lecz zanurzy¢ naczynia i uzy¢ zalecanej dawki. Najskuteczniej zmywa si¢ bez nadmiernej
iloci piany” (lub rownowazny tekst);

()  Dz.U.L 365 z 31.12.1994, str. 10.
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b)

ponizsze informacje widnieja na opakowaniu, umieszczone — w dostatecznie duzej wielkosci — na
widocznym tle. Uzycie piktograméw jest dobrowolne.

Zalecane dawka na 5 litréw wody do zmywania naczyn:

@ brudne x ml (y lyzeczek) produktu
@ bardzo brudne z ml (w tyzeczek) produktu

gdzie x, y, z oraz w muszg zosta¢ zdefiniowane przez wnioskodawce iflub producenta.

Jednostkg miary uzyta w powyzszym piktogramie sg mililitry. Dodatkowo w nawiasie podana jest druga dobrze
znana miara, na przyklad tyzeczki (jak w powyzszym piktogramie). Jednakze jezeli opakowanie ma sprawny i
wygodny system dozowania, ktory moze zapewnial réwnie rzetelne dozowanie, to moze by¢ uzyta
alternatywna miara (np. pelne zakretki, wyciskane porcje lub inne);

zalecane, cho¢ dobrowolne jest podanie przyblizonej ilosci my¢, jakie konsument moze wykonaé przy uzyciu
jednej butelki.

Jest to obliczone przez podzielenie objetosci produktu przez wymagana dawke detergentu do zmywania naczyn
na 5 | wody dla brudnych naczyn (jak podano na piktogramie powyzej);

stosuje si¢ rozporzadzenie (WE) nr 648/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. w
sprawie detergentéw;

,Wiecej informacji mozna znaleZ¢ na internetowej stronie oznakowania ekologicznego UE pod adresem: http://
europa.eu.int/ecolabel” (lub réwnowazny tekst).

Ocena i weryfikagja: whasciwemu organowi nalezy dostarczy¢ probke opakowania produktu, w tym etykiete, wraz z
deklaracja o spelnieniu kazdej czgsci tego kryterium.

12. Informacje widniejace na etykiecie oznakowania ekologicznego

W rubryce 2 etykiety oznakowania ekologicznego zawarty jest nastepujacy tekst:

ograniczone zastosowanie niebezpiecznych substancji,
zmniejszone oddzialywanie na organizmy wodne,

jasne instrukcje dla uzytkownika.



MONIUpep[s Zej M — V 592D

1 00T BIMIIZD (¢ BIUp Z elsrom

m N d S0°0 9+00°0 0 €0 60000 00001 6 ¥1/T1 D 08amozozsnp nsemy sisoollow-oyng | ||

o

& N I S0 LSTO0 LST10°0 000 T L'ST e uerulizsng-ons | 01
A o S0°0 £50000°0 £50000°0 00001 LS50 ¢ V 81/91 D OF uezdrerg 6
A | S0°0 100 01 10 9+00°0 000 1 9y €1 V SI/T1 D OF uezorerg 8
X kil S0°0 ¥£0°0 0 L1 £T0°0 000 T [T 81/91 D (SVd) 03om0zdzSNp NJOYOY[e UBZIIEIS L
A b $0°0 £T0°0 6¥10°0 81/TL D (#) (SV) Amoyry[e uezorers 9
A k| S0°0 700 001 4 82000 000 T 8T Y1/T1 D (SV) Amo[ni[e uezorerg S
A i S00 Y9200 ¥920°0 000§ 431 01/8 D Amo[my[e uezoers v
N k| S0°0 00 01 el ¥£100°0 000 S L9 L1/ D Amo[[e ueruojng ¢

— 0 kil S0°0 ¥€0°0 001 e 77000 000 T 474 esoute[oueld(on (O[m[e ¢1-0T D [9S SV 4

g

e N d $0°0 6900 01 690 1+00°0 000 1 'y (SVT) 8I1 - §“I1 AUBILOJNSOULZUIO[I[E 2MOIUIT I

[P}

Q.

m uufzd omonmpPzImod BpoIs dmouoruy

[Sa8]

M Amoudpzag Amoud[, 1d -MMMMWMMH A.*MMMMVNMW (x) DION (ens0)4L (ens0)Js 0$21/05D1 BYIUPER[S BMZEN Ju-qid

W @m*MNOM meENu\mmvﬂOu NENU_EOMLU meENu\mmvﬁOu 'ISO

=

(3]

N

=

)

=

=

=

[P}

IS

A

?@uﬁ@%&&u@h— MOYIUpeR[§ JU»AH—NAH ezeq

*q 105320 m euesido einpadord 1s9( euemosols pep|zol eu psousepod 1 10S0UZILSY0) [0501IeM BIU[SALO OP ‘(I NZejAm V 105370 m 213 BS o1U 21013 ‘MOYIUpPeR]s e[

-a1zeyAm m auepod pepjzol eu psouepod 1 SOUZIASY 01 10501IEM 947N 2Lq BZSNW YoAUZOIZ0[0N MOLIIAIY erudtupeds Ausd0 op ‘qIg nzegdm v 105320 m 3 Bs 2101 ‘MONIUpeRYS B[

aia Zviam

[ ¥a1wpoq

0
—
—_
Yol
—
—
—



L 115/19

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

wn
o
S
™
“
<

X k| S0°0 L10°0 01 LT0 ¥000°0 000 T ¥0 OF 6°9 < ‘V (¥1 < D Psourem eupais) SI/7L D | 6T
A i 00 ¥20°0 01 vT0 £9000°0 000 1 £9°0 01 6-9 < ‘V (¥1 > D Psourem eupais) I/z1 D | 8T
0 b $00 7£0°0 001 A 1000 000 1 I Amorzdpedopim OF TI-¢ ‘V SI[T1 D| LT
0 b $0°0 81000 001 81°0 £2000°0 000 1 240) (waoyoy whuozowerso z) Ong-d 1 OF 8- ¥I/c1 | 9¢C
A b <00 9£00°0 0¢ 81°0 £7000°0 000 1 €0 Amorur] arumofs ‘01 9-7 ‘V SI/TL | ST
(dmojoyore
X B SO0 100°0 1000 000 1 I -osyo-ouadord-rowlon) Amorzdpedopm OF 11-6 V 01 D| ¢
o) ¥ 50°0 100°0 100°0 000 1 I Amorz3pedopim OF 11-6 ‘V 11/6 D| €T
A p $0°0 $00°0 000 000 1 S Anorur] Srumofs ‘03 01-9 <V 11/6 D| Tt
A h $0°0 95000 95000 000 1 9 Amorurf oumops ‘03 9-¢ <V I1/6 D| 1T
A b $0°0 8£00°0 82000 000 1 8/ O4$1V8D| 0T
uufzd> omomPzmod Bpos dImouofRIN
N k| S0°0 8€0°0 8€0°0 000 1 8¢ 81/T1 D dmourIojsojo[[e AnsT | 61
0 b $0°0 <00 001 S 8800°0 000 1 88 seay| qn[ emopos [0s ‘01-7 81/71 D OF Auemollowsyoqrey | g1
0 ¥ $0°0 10°0 100 000 0T 001 seamy| qn] eMOPOS [0s ‘01-C 11/6 D OF Auemollipwdsyoqrey | /1
A b $0°0 95000 95000 00001 9¢ Amoyrome| uerufzoyres | 91
A b <00 10 001 01 720 000 1 144 TT-Tl <D OPpAN | <I
N h $0°0 1000°0 1000°0 000 S §0 81/¥1 D Amourgojo-eje ueuong | I
N b $0°0 ££000°0 ££000°0 00001 €c 91/¥1 D Amourgojo-ejfe uBIUOJNS | €]
N b $0°0 ¥00°0 0$ 70 201000°0 000 ¢ 150 81/91 D 08amozozsnp nsemy 1Is0[APW-OJNS | 1
Amouspzog Amoud|, ia mezwh mwm%ww () DION (enso)qL (enso)4s 0524/0$D1 EYIUPER]S BMZEN Tu-qIqQ
pepZOY 250UZ2A$301 PUZOLOIY) 250Uz24s301 ESO




4.5.2005

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

S
N
—_—
[Ta)
—
—
—

A A m0.0 ﬁOAO 001 1 moOO“O 0001 md OMO\&ONUNmST SmWBM OM@BOmOMOv— EEﬂOﬁSQOC@QH 0¢
A b <00 10 01 I £500°0 000 1 s PI-T1D qn] 91/8 D pAzodysiodov | 6%
N b <00 I 001 001 8%°0 000 1 08t Luorzdpedzor ‘T1[g O pAzoyiSiodoyyy | 8%
A B S0°0 £50°0 001 LS 820°0 000 T 8¢ 01/8 D pAzoydiodoyy |/t
A b <00 9900°0 0¢ €0 100°0 000 1 I 81/91 D pruezoyn[d | 9%
A R <0°0 9800 0¢ €y £10°0 000 1 €1 ¥1/T1 D pruezoynd | <
A ¥ 50°0 10 ‘0 000 1 001 Kuk1oqd (09 £1-9) 10O | +¥
A b <00 €900 001 €9 9100 000 1 91 Kukron3 (OF <-1) 100N | €F
0 b <00 10°0 001 I ¥9000°0 000 ¢ 4 09 /79 0d €0 V 91-01D|  TF
0 b <00 9£00°0 001 9¢°0 840000 000 1 8.0 0d9-TOd9TVSITLD| I
A I §0 €00 €00 000 1 0¢ 09 0¢< ‘V 8I/91D|  OF
A R $0°0 1000 1000 000 1 I'v 09 0¢-0T 'V 8I/91 D|  6¢
A R $0°0 7£0°0 01 €0 740000 000 1 A 09 81-6 < 'V 8I/9L D| 8¢
A | 50°0 ¥00°0 001 0 7£00°0 000 1 4 04 8-T‘VS8I[91D| L&
0 R <0°0 $£00°0 100°0 000 1 I 04 0T-0L < 'V 8I[tL | 9¢
0 R <0°0 $£00°0 001 €0 100°0 000 T I 04 01-6 'V 8I[tL D §¢
A b <00 £000°0 £000°0 000 1 €0 09 €0V 8Lt D]  ¥e
o) I <0 €10 €10 000 1 o<1 09 0¢ <V SI[TLD| €€
0 b <00 10 001 01 €100 000 T €1 04007 <V SI[TLD| T€
0 R <0°0 £000°0 £000°0 000 1 L0 09 0T-tl <V SIfel D] If
A b <00 L10°0 11000 000 1 'l 04 TI-6 <V SI/TL D|  0¢
Amoudpzog AmouayL aa Mﬂww A.*wm%ww (¥ DION (enso)dL (enso)ds 0$23/0$DT EYIUPERS EMZEN W-q1a
PepZoy 250UZ>4$3]0) BUZIIUOIY) 250UZ2£s01 B1NSQ




L 115/21

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

wn
o
S
™
“
<

o] d I ¥2000°0 001 ¥20°0 810000 000 T 81°0 Jourodowoy ~oudjfwonsazs ‘euipiuens | gy
0 Bl 00 1£000°0 1£000°0 000 T 1£°0 Amoxen3 pAyapry | /8
0 b $0°0 200°0 200°0 000 1 4 Amosymonu pAYdply | 98
0 d I £00°0 £00°0 000§ g€ eaInjApiutjozerq | ¢8
0 0 I 955000 955000 00001 9°g6 PIWEIEOIOND | ¥8
0 I §0 200°0 001 70 8£000°0 000 1 8.0 [orp-¢ ‘1-ouedoidonu-g-owoiq-z | €8
0 d I 800000 800000 000§ 70 uesyoIp-¢ ‘[-0NIU-¢-owoIq-¢ | 78
X Bl 00 9¢0 9¢0 000 1 09¢ Amoffzuaq foyory | 18
N I $0 S1000°0 $1000°0 000 1 S10 Udpaf-¢ -[0Zen00zZAZUSG-7'T | 08
DEMMIISUOY DpoIg
A kit $0°0 X0 01 I 62000 0001 6'C 9MOIISIO[I[E dMOUOLIE [0S 1/
0 I §0 9¥000°0 001 9700 10000 000 T 10 amo[f1owfono[ry[e amouowre 3jog [ 0/
duulzd O?OmEJUNHOT'POQ mu—ﬂuo.wm amouoney
A h $0°0 £000°0 £000°0 000 1 €0 81/t1 O Aupweos[e Youd[L | 79
A B $0°0 60000 001 600 8100°0 000 1 81 81/T1 D nipy[e euressqopddosdoprury | 19
0 b $00 1000 001 10 £100°0 000 1 L1 ST/T1 D euleRQOARWNMPO[Y | 09
Quufzd> omommpzImod pypois suzirLIdjoJury
A b 00 #1000 ¥100°0 000 § L Amoedozs pruy $-Dad | €
(0] d S0°0 €000 001 €0 7000 000 1 4 032M07Z0ZSNf} NSEMY 039M0S0X0Y PIiUe[oueINMJ 149
A kit $0°0 £100°0 £100°0 000 0T Al 07 ¢-v 082M0z5zsnp) Nseay 03aM0s0y0y priuejoueooupdf | ¢
Amouspzog Amoud|, ia mezwh mwm%ww () DION (enso)qL (enso)4s 0524/0$D1 EYIUPER]S BMZEN Tu-qIqQ
pepizoy 250UZIASHO) BUZIIUOIY) 250Uz24s301 ESO




4.5.2005

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

o~
!
—_—
Yol
—
—
—

0 I §0 8T'1 0$ 9 v6¥°0 000 T v6¥ (VIN) ueoofdmN | /11
N d I 9'01 01 901 4l 000 1 00T Ledsyoquesiod | 911
A b 00 91 0$ 08 T80 000 T 14 Amoukndd seay 1 uerihny | <11
VN VN I ‘¢ 0 S/ I 000 T 000 T (AuzowreSzoou Aupezozsndzorow) wjodz | 411
VN VN S1°0 I I 000 1 000 1 ddLS oyel ‘verojsog | €11
A | $0°0 88°0 88°0 000§ 00¥¥ eukiono | 711
0 d I 10 10 000 01 000 1 eugered | 11
N d I $T0 §T0 000 1 0T wozIy | OII
Emﬁvwﬁu—w uuy
0 I S0 ¥100000°0 #1000000 | 000 1 ¥100°0 UBSOPYML| 86
VN VN I £800°0 £800°0 000 01 /8 npos ufozy | /6
o o} ! €£00°0 €£00°0 000 § §'9¢ npos ueuANSO[AIWASIOIPAH | 96
X b SO0 8C10 8T1°0 000 T 81 npos uess0zuag [ 6
0 ¥ $0°0 760000 760000 000 T 76°0 [OURJOJAU-0 | 6
N k| S0°0 80£00°0 80€£00°0 000 S 47! udqeredojfdoid 1 -o[f30 -o[lIBN |  ¢6
0 d I 8110000 8110000 000§ 650 Anouesyoyssyoradopruroey-o semy | 76
0 b SO0 S1000°0 $1000°0 000 T ST0 [Anuoren[SowoIqnmpolION | 16
0 I $0 900000 900000 000 T 90°0 (LIN) uopol-¢-[0zenozi-HZ-O[PN-C | 06
0 I 0 ¥11000°0 0$ £§000 | £900000°0 | 000 I £900°0 (8) 1:¢ oruruezsorw m TN + TAD | 68
Amouapzog Amouay], ad Mﬂwwﬁ A.*wm%ww (x) DHON (ems0)41, (enso)ds 0$24/0$D1 eYIUPERYs BAZEN Ju-qIa
PepZoy 250UZ>4$3]0) BUZIIUOIY) 250UZ2£s01 B1NSQ




L 115/23

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

wn
o
S
™
“
<

VN VN I 1 I 000 1 000 1 (Luzoruedioaru Auezozsndzooru) oremy ‘NUWIAZIY Youapnm( |  9¢]
VN VN I 70 70 000 ¢ 000 T JUZOW | S€l
VN VN I I 001 001 I 000 T 000 1 npos 1 erudem JoIo[y) | ¢l
VN VN I I 001 001 I 000 1 000 1 nzougews [ Npos Uezorels | ¢¢|
N I §0 <00 500 000 § 05T (OWD) ezonO[KIowAsyoqrey | 7¢1
N I S0 I I 000 T 000 T (dAd) uoprondouimijod | T¢1
A b 00 8£00°0 001 840 600 000 1 06 eurwe[oue(on 1 -nmp “oupaf |  0gl
A h 00 I I 000 1 000 1 ¥ - 1D2OYoNIV | 671
0 i $00 S 001 005 <70 000 1 0T (@avl) eurwrenmpous[£100[£193e011Z) | 8TI
VN VN S1°0 $T0 570 000 1 0T (wer33m :zned) ueddmpeN | /T1
VN VN I ¥10°0 ¥10°0 000 1 ! (10q oxel) AuerogpeN | 97T
N b S0°0 170 170 000 T 0Ly eN [0s ‘Amourderedserjod semy | ¢TT
VN VN I §T0 §T0 000 T 0T Auerwozry | 41
A h $0°0 ¥£000°0 ¥£000°0 000 § L€ ¥1 = D amozozsnp Asemy | ¢Tl
N VN <10 $T0 <0 000 1 0S¢ Aueddm | zTl
VN VN 1 1 1 0001 000 1 (euzoruesdioatu eufezozsndzooru) eurn 121
N b 00 90 0$ 43 431) 000 1 1143 saai| oct
N d I <0 0S T $9°0 000 1 059 Aueruoysof | 611
N I S0 ¥+°0 0S 44 1210 000 1 11 V1Qd| SII
Amouspzag Anmouay], aa -MMMMVUWH @UMMVNMW (x) DION (enso)iL (ens0)S 0524/0$D1 eYIUPERYS BAZEN Tu-qIq
pepZOY 250UZ2A$301 PUZOLOIY) 250Uz24s301 ESO




4.5.2005

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

<
N
—
Vo
—
—
—

A B SO0 901°0 901°0 000 1 901 Amoureur semy | ¢6T
0 b S00 1£0°0 1£0°0 000 1 I¢ AmourdApe semy | y<1
A b $00 10 10 000 1 001 (D [05) Amoxmorur semy[ | €<
0 p $0°0 9¢1°0 9¢1°0 00001 09¢ 1 nfow uerulmet | g6l
0 d $0°0 9%000°0 9¥000°0 000 § €T [ouedsp-1 | 161
N d I 10 01 I 100 000 1 01 Svmd| 0sI
N d I 10 001 01 1100 000 1 I Lvmd|  6b1
N b $0°0 L10 001 1 1800 000 1 18 uerufizsingnapourwy | gyl
N d I 91000 001 91°0 70000 000 1 0 uz ueruojnsoutueloofel] | /¢l
N d I €50 €50 000 1 0¢s IdAd/ONAd | 9¥1
N d I §$9°0 §59°0 000 1 99 Amouorue 189104 | ¥
A | S00 10 10 000 T 001 BIqONyS | +¥l
N d I 100 10°0 000 1 01 (4) [9zorUI SUO[SAINOAIU [[$af ‘TIUMIEY | ¢
N I $0 2000 7000 000 1 4 (1) fozoBUI SUO[SOIYORIU Tgaf Awnpxd | THI
A R <00 <000 <000 000 ¢ T Aurord/Awikzug | 141
VN VN SO0 €00 €00 000 T 0¢ HOM/-8N[-eN | O¥1
N I $0 99000 99000 000 01 99 nuan[o} I NUIIASY ‘nudwny AUBIUOJNS | 6¢1
0 d I 10 10 00001 000 T 000%>MN “Amouifionod [oyD | 8¢1
N d I 10 10 00001 000 T 0007 <MW “moudffirod [oxiD | /€1
Amouapzog Amouay], ad Mﬂwwﬁ A.*wm%ww (x) DHON (ems0)41, (enso)ds 0$24/0$D1 eYIUPERYs BAZEN Ju-qIa
PepZoy 250UZ>4$3]0) BUZIIUOIY) 250UZ2£s01 B1NSQ




L 115/25

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

wn
o
S
™
“
<

(0] [ (0] 0 0 000 01 000 T oZamoud[L1onmp njoyI3 Ieoflwnmq | ¢/1
0 d $0°0 ySTl vST'l 000 1 rsT 1 oSamoun|f1onmp njoyS Amopfinqoupal o1 | /I
0 A $0°0 88.°0 88.°0 000 § 0¥6 € oZamoud|f1nmp njoyiS Amofpoupal 1y | 1/1
0 I <0 <0 S0 000 I 00¢ oZamoud[f1onmp njoys Amojfowoupal 37 | 0/T
A I S1°0 vr0 4 00001 00t ¥ Amoudrfionmp [oxID | 691
0 d S0°0 Y6+ 1°0 Y6+ 1°0 000 S Lyl 03amoud[410 njoyy3 Amojfingoupaf 237 | 891
A b 50°0 9 9 000 1 005 9 Amoud oD | £91
0 b $0°0 610°0 610°0 000 S <6 Amouorew semy | 991
0 b 00 91+0°0 91¥0°0 000§ 80¢ Amoreinis semy | 91
0 o $0°0 78700 7820°0 000§ 841 Amoroyys semy | 491
0 i <10 9¥00 9¥0°0 000 1 9% Amolfores semy | €91
VN VN I $L00 $L0°0 000 1 9 Amouojnsoprure semy | 791
A b $0°0 €10 €1'o 000 1 0¢1 Amoo semy | 191
A h $0°0 €00 €00 000 1 0¢ Amodjoyur semyy| 091
0 h $0°0 95200 95200 000 S 8Tl Amormezdzs semy | 6S1
VN VN S1°0 8¢1°0 8¢1°0 000 1 8¢l Amoiogsoy semy | <1
0 b 00 200 200 00001 00T Anmoum semy | /<1
0 b 00 901°0 901°0 000 1 901 Amosjpqel semyy | 9g1
Amouspzag Anmouay], aa -MMMMVUWH @UMMVNMW (x) DION (enso)iL (ens0)S 0524/0$D1 eYIUPERYS BAZEN Tu-qIq
pepZOY 250UZ2A$301 PUZOLOIY) 250Uz24s301 ESO




4.5.2005

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

O
!
ARG
Yol
—
—
—

0 I §0 1 001 0zl o 000 1 0ct SVQ-OpIwezudqo[AN | ¥61
o) d I 1 001 0zl 1o 000 1 0zl sva-ojfdordounureoflionm | - €61
0 I 50 Tl 001 (141 10 000 T 001 emouefsyoqresionouedord-ojoudpiindid 105 | 761
o] d I 620°0 620°0 000 1 6T [ozemozuag | 161
0 . SO0 €€00 001 €' 810°0 000 1 81 njorpauejuad-olf1ewion ue[sewozi-oups( | 061
0 h $0°0 670 670 000 1 06+ BAOUBIUESY BIIMAZ | 681
0 d S0°0 $0 0 000 T 005 uoprond-g-offpw-1 | 881
0 d I 9/£0°0 9/£00 000 S 881 ezonpoolfowoddosdAsyoipAH | /81
0 d I $T¥0°0 81700 000 S 60T BZO[N[I0[A100[ASXOIPAH | 981
(0] [ (0] 700 700 000 S 001 njoyys uereaisnmq| ¢8I
0 b $0°0 I I 00001 00001 npos ueluon[ | 81
0 I <0 870°0 820°0 000 S orl Aprurereals-siq-oud[A1g | €81
0 I <0 81000 81000 000 1 81 Amorer BlO | 81
0 I $0 vy vy 000 T 00% ¥ Anousidwlon oD | 181
o [ S0 0 0 000 ¢ 000 1 ogamoudjAdordnmp njoyis 1100[f1ownmq| 08I
o b 500 7891°0 7891°0 000 § 18 oamounjdordnmp njoxy3 1re0fdinqoupaf | - 6/1
(0] d S00 8¢8¢0 8¢8¢0 000 S 6161 ogamousjfdordnmp njoyi3 19190[K10tOUPS[ 8/1
0 Bl 00 $T91°0 $791°0 000 01 €791 Amoudddoxdnap [oxrD | £/1
0 B SO0 96¥1°0 9610 000§ 8%/ oSamoudddoad njoxy3 sawoifinqoups( | 9/1
0 | $0°0 ST ¥ST 000§ 00/ T1 o3amouajddoid njoyS Amojl1owoupal 117 | ¢/1
A b $1°0 43 43 000 1 000 7€ Amouopddoxd oD | 41
Amouapzog Amouay], ad Mﬂwwﬁ A.wm%ww (x) DHON (ems0)41, (enso)ds 0$24/0$D1 eYIUPERYs BAZEN Ju-qIa
pepjzoy 250UZD£S30) BUZDIUOIYD) 250UZ0£s30) NSO




L 115/27

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

wn
o
S
™
“
<

“Azof10p a1u

“Auem01s919z1d FeIsoz S1u Yiupepys

“YPAmouaIZaq yoeunIeM M 1oeperdaporq dkledanaru
“YoAMOUdIZaq YoeuNIem M I[oepeISapoIq dkfedan

“Azof10p a1u
“Auemo1sa10z1d FeIsoz o1 Jrupepys

-3beperdaporq eu psomepod tupeinyeu eu uepeq drujsAwod fpazsazid oru upep|s Kpemn
"aDA0 YoLuzofifm Sngpam 1foeperdoporq aokfedon Aujenieu qosods m

"aDA0 YAuzofifm Snypam 1foeperdoporq aokfedan omie

‘npepjzol yruukzopodsm

‘yoAupom MowZIuedIo d9qom [Quzoruolyd souzdafsyo) eu Aredo emisuszosrdzoq Juuszojodsm

“uzoruoIyd 1$ouZIASY0) B[P eMISUIZIANAZq Jruukzopodsm

“oAupom MOWZIUESIO 22qom [a11so DsouzoLsyo) eu L1redo emisuszoardzaq Jruukzojodsm

‘(51150 1SOUZIASYO) B[P LMISUIZIANAZIq Juukzojodsm

”\A\SOGOTNUQ PeZoYy

= VN
= (6}
= N
A

= VN
= (6}
= d
= d
= d
:Amoudy) pepjzoy
= 1d
= (euzomoay)ql,
= (euzouoryd)ys
= (en1s0)4L
= (ens0)gs

:10301yS Z0YAM

"Ti€ SIUIUBZSINU M UIPAf-¢-OUL0ZBNOZI--0[A10W-7 ZBIO UIPaf-¢-0Ur0Zenozi-4-0]f1aw-g-010[yd-< (§)
"81/9T D (SV) ni[e uezoIels zelo $1[71 D (SV) NI[e UEZOIEIs DSOMeM Z BIUPAIS Oe 0U0ZdNqo ] 1SOUZIASY01 YoAkzoL10p moyTuAm Yeiq eu 1Semn 7 ()
“zexm M duozdzsnuez duep Bleisoz 4zn 03 ‘dnu 15[ pepjzol eu Hsouwepod BIUSIO T ], BIUIZIN O OP

9147n Blersoz auep suoimeispazid 01 3buad o s 0890kfedd1qn zoz1d Suormerspazid s 1§ouzd£sx01 99kZdK10p Suep 1z ‘Tyrumieq 1 Awngiad bs weAa nzexdm z yoLuep p4zn zsnw Lomepoysorum kpesez BUj0Z0 Z TUPOTZ (4)
“(e1s0)J L umo1 OYel euemoruyapz 1s3f (euzomwonyo){L nypedAzid wryer 4 -aisnd s 91 Auwnjoy 01 ‘PgouzdLsy01 uzdtoNyd YoAEzoL0p YoLuep YoLdtleremopez ouoizafeuz I s (4)

“ArZpom m sourezozsndzol nyelq qn ‘L{SIU 0zpreq 0 AUzdTUeSIOdNU YIUpeRys = Auzoruesioaru AufezozsndzoIaIN

N h $0°0 8750 8750 000 1 8¢S Anmourderedserod semy | 661
0 b $0°0 ¥££0°0 v/£0°0 000 01 243 ufyzsing | 861
0 0 I 92000 92000 000§ €1 WIN[UOJEUSP UBSIOZUI] | /6]
N d I 200 200 000§ 001 amoyo[q Lpwirod | 961
0 d I 8£0°0 8€0°0 000 T 8¢ njousy-spyenal-ifnioeusd uewordorg | 61
Amouapzog Amouayy, aa meuw @um%ww () DION (enso)q, (enso)s 0$2/0$D1 BYIUPBRS BMZEN Tu-qIa
pepizoy 250UZ2A$301 PUZOLOIY) 250Uz24s301 ESO




L 115/28 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 4.5.2005

Cze$¢ B — Krytyczna objeto$¢ rozcienczenia

Krytyczna objeto$¢ rozcieficzenia jest obliczana wedlug nastepujacego wzoru:

CDV= 1000 * Sdawka(i)*DF(i)TF()

Dawka(i) = dawka skladnika i wyrazona w g/mycie lub w niektérych wypadkach jako g/100 g produktu.

DF(i) = wsp6lczynnik rozkladu skladnika i.

TE(@) = wspotezynnik toksycznosci skladnika 1.

PROCEDURA USTALANIA WARTOSCI PARAMETROW DLA SKLADNIKOW NIEUJETYCH W WYKAZIE DID

Zgodnie z ogdlng zasada dla wszystkich skladnikow w wykazie DID musza by¢ uzyte wymienione wartosci
parametrow. Wyjatek stanowig perfumy i barwniki, w przypadku ktérych akceptowane s dodatkowe wyniki badan
(patrz: przypis w czgsci A).

Dla skfadnikéw, ktére nie s3 wymienione w wykazie DID, stosuje si¢ nastepujaca metode.

Toksycznos¢ dla organizméw wodnych

W systemie europejskiego oznakowania ekologicznego CDV jest obliczana na podstawie chronicznej toksycznosci
oraz wspolczynnikéw bezpieczenistwa dla chronicznej toksycznosci. Jezeli nie s3 dostepne wyniki badan chronicznej
toksycznosci, to musi zosta¢ uzyta ostra toksyczno$¢ i wspdlczynnik bezpieczefistwa.

Wspdtezynnik chronicznej toksycznosci (TF,

hroniczna)

—  Obliczy¢ Srednig warto§¢ w obrebie kazdego poziomu troficznego (ryby, skorupiaki lub glony) przy uzyciu
potwierdzonych wynikéw badan dla chronicznej toksycznosci. Jezeli dostepnych jest kilka wynikéw badan dla
jednego gatunku w obrebie pewnego poziomu troficznego, to najpierw oblicza si¢ $rednig dla gatunkéw, a
nastepnie te $rednie wartosci uzywane sg przy obliczaniu $redniej wartosci dla poziomu troficznego.

—  Wspdlczynnik chronicznej toksycznoéci (TFchroniczna) jest najnizsza obliczong $rednia pozioméw
troficznych.

—  TFchroniczna uzywany jest przy obliczaniu kryterium krytycznej objetosci rozcienczenia.

Wespdtczynnik ostrej toksycznosci (TF )

ostra

—  Obliczy¢ Srednig warto$¢ w obrebie kazdego poziomu troficznego (ryby, skorupiaki lub glony) przy uzyciu
potwierdzonych wynikow badan dla ostrej toksycznosci. Jezeli dostgpnych jest kilka wynikéw badan dla
jednego gatunku w obrebie pewnego poziomu troficznego, to najpierw oblicza si¢ $rednig dla gatunkéw, a
nastepnie te $rednie wartosci uzywane s3 przy obliczaniu $redniej wartosci dla poziomu troficznego.

—  Wspélezynnik ostrej toksycznosci (TF__ ) jest najnizsza $rednig pozioméw troficznych.

— TF _jest uzywany przy obliczaniu kryterium krytycznej objetosci rozcieficzenia.

ostra
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Wspdlczynnik bezpieczeristwa

Wspélczynnik bezpieczenistwa (SF) zalezy od tego, ile poziomow troficznych jest badanych i czy dostepne sa wyniki
badan dla chronicznej toksycznosci. SF jest okreslany nastepujaco:

D Wspdtezynnik bezpie- | Wspolezynnik toksycz-
ane czenstwa (SF) nosci (TF)

1 krétkookresowe L(E)C50 10 000 Toksycznos§¢[10 000
2 krétkookresowe L(E)C50 od gatunkéw reprezentujacych dwa 5000 Toksycznos¢/5 000
poziomy troficzne (ryby iflub skorupiaki i/lub glony)
Co najmniej 1 krotkookresowe L(E)C50 od kazdego z trzech 1000 Toksyczno$¢/1 000
pozioméw troficznych podstawowego zestawu 1
Jedno dtugookresowe NOEC (ryby lub skorupiaki) 100 Toksycznos¢/100
Dwa dlugookresowe NOEC od gatunkéw reprezentujacych dwa 50 Toksycznos¢/50
poziomy troficzne (ryby iflub skorupiaki i/lub glony)
Dhugookresowe NOEC od co najmniej trzech gatunkéw (zwykle ryb, 10 Toksycznos¢[10
skorupiakéw i glonéw) reprezentujacych trzy poziomy troficzne

—  Podstawowy zestaw do badania toksycznosci substancji w stosunku do organizméw wodnych sklada si¢ z
badan ostrej toksycznosci na rybach, rozwielitkach i glonach.

Wspétczynniki rozktadu

Wspélczynnik rozkladu jest zdefiniowany nastepujaco:

Tabela 1 — Wsp6tezynnik rozktadu (DF)

DF
Latwo ulegajace biodegradaciji () 0,05
Latwo ulegajace biodegradacji (**) 0,15
Naturalnie ulegajace biodegradacji 0,5
Trwale 1

(*) Wszystkie $rodki powierzchniowo czynne lub inne skiadniki skladajace si¢ z szeregu homologéw i spelniajace
wymog badania dotyczacy ostatecznego rozkladu sg ujete w tej klasie, bez wzgledu na speknienie kryterium 10
dni trzymania w oknie.

(**) Kryterium 10 dni trzymania w oknie niespelnione.

Dla skladnikéw nieorganicznych DF jest ustalony wedtug zaobserwowanej szybkosci rozkladu. Jezeli skladnik
rozklada si¢ w ciggu 5 dni: DF = 0,05, w ciagu 15 dni: DF = 0,15 lub w ciagu 50 dni: DF = 0,5.

Podatno$¢ na biodegradacje beztlenowg

Sktadnik musi by¢ sklasyfikowany do jednej z nastepujacych klas zwiazkéw

Kategoria Oznaczenie
Nieulegajace biodegradacji beztlenowej, tj. zbadane i stwierdzone, ze nie ulegaja N
biodegradacji
Ulegajace biodegradacji beztlenowej, tj. zbadane i stwierdzone, ze ulegajg biodegradacji lub Y

niezbadane, lecz wykazane poprzez analogie itp.

Niezbadane pod wzgledem podatnosci na biodegradacje beztlenowa 0
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Podatnosé na biodegradacje tlenowg

Sktadnik musi by¢ sklasyfikowany do jednej z nastepujacych klas zwigzkow:

Kategoria Oznaczenie
Latwo ulegajace biodegradacji R
Naturalnie ulegajace biodegradacji, lecz nie tatwo ulegajace biodegradacji I
Trwale P
Niezbadane pod wzgledem podatnosci na biodegradacje tlenowa (o)

Nierozpuszczalne sktadniki nieorganiczne

Jezeli sktadnik nieorganiczny ma bardzo niskg rozpuszczalno$¢ w wodzie lub jest nierozpuszczalny w wodzie, to
musi to by¢ zaznaczone w przedlozonej dokumentacji.
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Dodatek I

Dokumentacja podatno$ci na biodegradacj¢ beztlenowa

Ponizsza metoda moze by¢ zastosowana w celu dostarczenia niezbednej dokumentacji dotyczacej podatnosci na
biodegradacje beztlenows sktadnikéw, ktére nie sa wymienione w wykazie DID.

Zastosowal  rozsgdng ekstrapolage. Wykorzysta¢ wyniki badan uzyskane dla jednego surowca do ekstrapolacji
ostatecznej biodegradacji beztlenowej strukturalnie pokrewnych Srodkéw powierzchniowo czynnych. Jezeli
podatnos¢ na biodegradacje beztlenowa zostala potwierdzona dla pewnego Srodka powierzchniowo czynnego (lub
grupy homologéw) wedlug wykazu DID (dodatek 1), to mozna zatozy¢, ze podobny typ $rodka powierzchniowo
czynnego jest réwniez podatny na biodegradacj¢ beztlenows (na przyklad siarczan EO C,, . A 1-3 (nr 8 DID) jest
podatny na biodegradacje beztlenowa i podobng podatno$¢ na biodegradacje beztlenowa mozna réwniez zatozy¢ dla
siarczanu EO C, . A 6). Jezeli podatno$¢ na biodegradacje beztlenows zostata potwierdzona dla pewnego $rodka
powierzchniowo czynnego przy uzyciu odpowiedniej metody, to mozna zalozy¢, ze podobny typ Srodka
powierzchniowo czynnego jest rowniez podatny na biodegradacje beztlenows (na przyklad moga by¢ uzyte dane z
literatury potwierdzajace podatno$¢ na biodegradacje beztlenowa Srodkéw powierzchniowo czynnych nalezacych do
grupy alkiloestrowych soli amonowych jako dokumentacja dla podobnej podatnosci na biodegradacje beztlenowa
innych czwartorzedowych soli amonowych zawierajacych wigzania estrowe w tafcuchu alkilowym).

Wykonaé badanie przesiewowe na podatnosé na biodegradacje tlenowg. Jezeli konieczne jest nowe badanie, to nalezy
wykona¢ badania przesiewowe przy zastosowaniu metody OECD 311, ISO 11734, ECETOC nr 28 (czerwiec 1988 r.)
lub réwnowaznej metody.

Wykonaé badanie podatnosci na biodegradacje tlenowg matej dawki. Jezeli konieczne jest nowe badanie i w przypadku
probleméw eksperymentalnych z badaniem przesiewowym (na przyklad ograniczenie zwiazane z toksycznosci
badanej substancji), powtorzy¢ badanie, uzywajgc malej dawki Srodka powierzchniowo czynnego i monitorowad
rozklad za pomocg pomiaréw *C lub analiz chemicznych. Badanie przy matych dawkach mozna wykonad, stosujac
metode OECD 308 (24 kwietnia 2002 r.) lub réwnowazng metodg, pod warunkiem ze zastosowane sg $ciste warunki
beztlenowe. Badanie i interpretacja wynikéw badania powinny by¢ wykonane przez niezaleznego eksperta.
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Dodatek III

Ramy dla badania skutecznosci

Celem badania skutecznosci jest poréwnanie zdolnosci i wydajnosci badanego produktu z produktem odniesienia.
Ramy pozwalaja na szeroki wybodr procedur badawczych, o ile procedura badawcza obejmuje wymagania
przedstawione ponizej. Podczas badania zmywanie moze by¢ wykonywane recznie lub, alternatywnie, prace
mechaniczne moga by¢ wykonane przez maszyne. Préba moze obejmowal zmywanie porcelany stotowej, np. naczyn
i talerzy, lub tez mozna wykona¢ badania bez uzycia porcelany stolowe;.

LICZBA BADAN

Nalezy przeprowadzi¢ pig¢ rund badan, podczas ktérych w kazdej rundzie poréwnywany jest produkt badany z
produktem odniesienia. Zgodnie z tym kazda runda skfada si¢ z dwu prob: jednej dla produktu badanego i jednej dla
produktu odniesienia. Oprécz dziesigciu prob nalezy przeprowadzi¢ co najmniej jedng dodatkowa prébe, w ktorej nie
jest uzyty detergent do recznego zmywania naczyn (préba wodna). Proba ta musi wykazaé, ze wyniki wybranej
metody badawczej potwierdzaja, iz badany produkt osigga lepsze wyniki zmywania niz czysta woda.

PARAMETRY WODY

—  We wszystkich prébach musi by¢ uzyta taka sama objetos¢ wody. Objeto$¢ musi by¢ okreslona w litrach z
dokladnoscig do jednego miejsca po przecinku.

—  Musi by¢ znana twardo$¢ wody okre$lona w °dH oraz stosunek wapnia do magnezu.
—  Temperatura wody musi by¢ taka sama dla wszystkich préb. Powinna ona zosta¢ zmierzona na poczatku i

utrzymana na stalym poziomie przez cale badanie. Jednakze dopuszczalne jest obnizenie si¢ temperatury wody
w ciggu badania, jezeli dla wszystkich prob udokumentowane bedzie takie samo obnizenie si¢ temperatury.

PARAMETRY PRODUKTU BADANEGO I PRODUKTU ODNIESIENIA

—  Produktem odniesienia moze by¢ wiodgcy na rynku produkt lub produkt generyczny.

—  Jezeli uzywany jest wiodacy na rynku produkt odniesienia, to powinien to by¢ jeden z 3—4 produktéw o
najwickszej wielko$ci sprzedazy na rynku w regionie, w ktérym oznakowany ekologicznie produkt ma by¢

sprzedawany. Ponadto wiodacy na rynku produkt odniesienia musi by¢ zatwierdzony przez wlasciwy organ, a
jego nazwa handlowa musi by¢ publicznie dostgpna.

—  Jezeli uzywany jest generyczny produkt odniesienia, to musi on mie¢ sklad, ktory jest reprezentatywny dla
produktéw na rynku. Ponadto generyczny produkt odniesienia musi by¢ zatwierdzony przez wlasciwy organ, a
jego dokladny sktad musi by¢ dostepny powszechnie i bezplatnie.

—  Dawka produktu badanego i produktu odniesienia jest we wszystkich badaniach zgodna z zalecana dawka,
znormalizowana w stosunku do danej objetosci wody i zwazona w gramach z dokladnoscig do jednego miejsca
po przecinku. Jezeli dla produktu odniesienia nie ma podanej zalecanej dawki, to nalezy uzy¢ takiej samej dawki
zaréwno dla produktu badanego, jak i produktu odniesienia.

—  Jezeli podany jest przedzial dawki, to do badania nalezy uzy¢ najnizsza zalecang dawke.

—  Detergent musi by¢ wymieszany i catkowicie rozpuszczony w wodzie.

PARAMETRY ZANIECZYSZCZENIA

— Nalezy uzy¢ co najmniej jednego typu zanieczyszczenia skladajacego si¢ gloéwnie ze $wiezego tluszczu
zwierzecego i tluszczu rodlinnego.

— Do wszystkich préb nalezy uzy¢ takiego samego zanieczyszczenia.

—  Pochodzenie lub skfad chemiczny zanieczyszczenia, np. oliwa z oliwek, 16j wolowy itp., musi by¢ szczegélowo
opisany.
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—  Zanieczyszczenie musi by¢ jednorodne i mie¢ réwnomierng konsystencje.
—  Ilo$¢ zanieczyszczenia wystarczajaca na calg probe musi zosta¢ przygotowana w jednej partii.
—  Ilo§¢ zanieczyszczenia nalozonego na podoze, np. naczynia lub talerze lub wprowadzonego do wody myjacej,

musi by¢ taka sama we wszystkich probach i musi by¢ zwazona w gramach z doktadnoscig do jednego miejsca
po przecinku.

PROCEDURA BADANIA
—  Produkt badany i produkt odniesienia muszg by¢ anonimowe dla 0séb przeprowadzajacych badanie.
—  Elementy i etapy objete kazda probg musza zosta¢ ustalone zawczasu i musza by¢ identyczne dla kazdej préby.

—  Temperatura i wilgotno$¢ wzgledna pomieszczenia musza zostaé zmierzone i utrzymane stale we wszystkich
prébach.

—  Nalezy zawczasu okresli¢ stalg procedure nakladania zanieczyszczenia z pozostawieniem dostatecznie dugiego
czasu na wyschnigcie.

— Nalezy zawczasu opisal stala procedure recznego zmywania naczyii lub maszynowego usuwania
zanieczyszczenia.

—  Nalezy przeprowadzi¢ co najmniej pig¢ prob z produktem badanym i produktem odniesienia, a ponadto co
najmniej jedng probe z uzyciem wody bez dodatku detergentu.

OCENA SKUTECZNOSCI

— Badanie musi dostarczy¢ wynikéw stanowiacych miare skutecznosci. Skuteczno$¢ nalezy wyrazi¢ w gramach
usunietego zanieczyszczenia na 5 litrow wody przed osiagnieciem z gory okreslonego punktu nasycenia. Punkt
nasycenia moze wystepowal na przyklad wtedy, gdy nie obserwuje si¢ juz efektu czyszczenia, gdy
zanieczyszczenie pltywa po powierzchni wody, gdy warstwa piany nie pokrywa juz calkowicie powierzchni
wody lub gdy nie ma widocznej piany.

OCENA CZYSTOSCI

— Badanie musi dostarczy¢ wynikéw stanowigcych miarg czystodci. Czysto$¢ moze by¢é mierzona wzrokowo,
optycznie lub za pomocg innej stosownej metody. Metode pomiaru, w tym ewentualny system punktacji, nalezy
ustali¢ zawczasu.

POROWNANIE

—  Pozytywny wynik rundy badan jest uzyskany wowczas, gdy skuteczno$¢ i czystos¢ dla badanego produktu sg
réwnie dobre lub lepsze niz dla produktu odniesienia.

—  Uwaza sig, Ze badany produkt spelnit wymagania skutecznosci, gdy przynajmniej w 80 % rund badan uzyskane
sg pozytywne wyniki. Alternatywnie, wnioskodawca moze postuzy¢ si¢ metodami statystycznymi i wykazad
przy jednostronnym 95 % przedziale wiarygodnosci, ze produkt jest rowniez dobry lub lepszy od produktu
odniesienia w co najmniej 80 % rund badari.

—  Nalezy réwniez wykazac, ze produkt ma lepsza zdolno$¢ czyszczaca niz czysta woda.

DOKUMENTACJA

Wszystkie proby muszg by¢ przedstawione w sprawozdaniu zgodnie z nastgpujaca specyfikacjg. Sprawozdanie musi
zawieraé nastepujace punkty:

—  Opis, w jaki sposéb zapewniona zostala anonimowo$¢ produktu badanego i produktu odniesienia dla oséb
przeprowadzajgcych badanie.

—  Specyfikacje temperatury i wilgotnosci w pomieszczeniu, w ktérym wykonywane byly badania, wraz ze
szczegblowymi danymi opisujacymi, w jaki sposéb osoby wykonujace badania zapewnily utrzymanie tych
warunkow we wszystkich prébach.

—  Opis skladu zanieczyszczenia oraz procedury uzytej do zapewnienia, aby zanieczyszczenie bylo jednorodne i o
réwnomiernej konsystencji.
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—  Specyfikacje twardosci wody wraz z podaniem, w jaki sposob zostala ona uzyskana, oraz dane dotyczace
stosunku wapnia do magnezu.

—  Specyfikacje ilosci wody uzytej w prébach oraz opis, w jaki sposéb spelnione zostalo wymagania dotyczace
temperatury wody.

—  Specyfikacje wynikow wazenia detergentu do recznego zmywania naczyn w kazdej prébie oraz opis procedury
rozpuszczania produktu w wodzie.

—  Opis procedury wprowadzania zanieczyszczenia na podloze (np. talerze lub naczynia) lub do wody zmywajace;.
—  Specyfikacje wynikéw wazenia zanieczyszczenia w kazdej probie.

—  Opis innych elementéw i etapéw w kazdej indywidualnej probie.

—  Opis sposobu pomiaru skutecznosci i czystosci.

—  Nieprzetworzone dane ze wszystkich rund badan wyrazone w kategoriach skutecznosci i czystosci.

—  Koncowe wyniki wraz z wynikami préby wodnej (w ktorej nie uzyto detergentu) oraz, w stosownym
przypadku, statystyczng ocene danych.

Uwaga dotyczgea dostgpnych badar

Badanie skutecznosci IKW ,Zalecenie dla oceny jakosci skutecznoici czyszczacej detergentéw do recznego zmywania
naczyf” (Nitsch, C. & Hiittmann, G. SOFW-Journal, 128, Jahrgang 5, 2002) oraz badanie CHELAB ,Ciekle detergenty
do zmywania naczyn: Ocena skuteczno$ci usuwania poréwnywalnych zanieczyszczenia” (Wewngtrzna metoda
CHELAB nr 0357) spelniaja wymagania niniejszych ram, pod warunkiem ze ujete jest badanie czysto$ci.

Badanie skuteczno$ci z Dunskich Informagji dla Konsumentéw (,Badanie detergentéw do recznego zmywania
naczyn”; duniski tytul: ,Undersegelse af handopvaskemidler med FI smuds”, 2003) spelnia wymagania niniejszych
ram, pod warunkiem ze ujete jest badanie czystosci.

Badanie skutecznosci z CTTN-IREN, ,Skuteczno$¢ myjaca i moc pienigca z zanieczyszczeniami/Badanie zmywania
naczyn” (CTTN-IREN — BP41 — 69131 Ecully CEDEX, France) spelnia wymagania niniejszych ram, pod warunkiem
ze przeprowadzona jest liczba prob wyznaczona w niniejszych ramach.
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DECYZJA KOMISJI

z dnia 11 kwietnia 2005 r.

ustanawiajaca kryteria ekologiczne oraz zwigzane z nimi wymagania dotyczace oceny i
weryfikacji dla przyznawania komputerom przeno$nym wspélnotowego oznakowania
ekologicznego

(notyfikowana jako dokument C(2005) 1027)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2005/343/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajgc Traktat ustanawiajagcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1980/2000 Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 17 lipca 2000 r. w sprawie
zrewidowanego programu przyznawania wspdlnotowego
oznakowania ekologicznego ('), w szczegdlnosci jego art. 6
ust. 1 akapit drugi,

po konsultacji z Komitetem Unii Europejskiej ds. Oznakowa-
nia Ekologicznego,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1980/2000
wspoélnotowe oznakowanie ekologiczne moze by¢ przy-
znawane produktom posiadajgcym cechy, ktére pozwa-
lajg im w znaczacym stopniu przyczyniac si¢ do poprawy
w odniesieniu do kluczowych aspektéw ochrony srodo-
wiska.

(2) Rozporzadzenie (WE) nr 1980/2000 stanowi, ze nalezy
ustalic wedlug grup produktéw okreslone kryteria
oznakowania ekologicznego opracowane na podstawie
kryteriéow sporzadzonych przez Komitet Unii Euro-
pejskiej ds. Oznakowania Ekologicznego.

(3) Stanowi ono ponadto, iz odpowiednio wczesnie przed
koficem okresu waznosci kryteriow okreslonych dla
danej grupy produktéw powinien odby¢ si¢ przeglad
kryteriow znakowania ekologicznego, jak rowniez ocena
i weryfikacja wymagan zwigzanych z tymi kryteriami.

(4) W celu odzwierciedlenia wydarzen na rynku stosownym
jest dokonanie rewizji kryteriéw ustanowionych decyzja
Komisji 2001/687/WE z dnia 28 sierpnia 2001 r. w
sprawie ustalania ekologicznych kryteréw przyznawania
wspolnotowego oznakowania ekologicznego kompute-
rom przeno$nym (3.

() Dz.U.L 237 z 21.9.2000, str. 1.
() Dz.U.L 242, z 12.9.2001, str. 11.

(5) Ponadto, aby okredli¢, ze urzadzenia wyposazone w
ekranowa klawiature dotykows maja by¢ ujete w grupie
produktéw oraz ze produkty, ktorych gléwnym zasto-
sowaniem nie jest informatyka, maja by¢ wylaczone,
konieczne jest zmodyfikowanie definicji grupy produk-
tow okreslonej w tejze decyzji.

(6) W celu zachowania przejrzystosci nalezy zatem zastapic
decyzje¢ 2001/687WE.

(7) Zrewidowane kryteria ekologiczne, jak réwniez zwigzane
z nimi wymogi oceny i weryfikacji, powinny obowigzy-
waé przez okres czterech lat.

(8) Stosownym jest pozostawienie okresu przejSciowego nie
dluzszego niz dwanascie miesiecy producentom, ktérych
produktom przyznane zostalo oznakowanie ekologiczne
przed dniem notyfikacji niniejszej decyzji lub ktérzy
ztozyli wniosek o przyznanie takiego oznakowania przed
tym dniem, aby mieli oni dostateczng ilo$¢ czasu na
dostosowanie swoich produktéow do zrewidowanych
kryteriéw i wymogow.

(9) Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z
opinig Komitetu utworzonego na mocy art. 17 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1980/2000,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:
Artyku} 1

Grupa ,komputery przeno$ne” obejmuje wszystkie kompu-
tery, ktére moga by¢ uzywane w wielu miejscach, ktore
skladajg si¢ z jednostki systemowej, monitora i klawiatury
polaczonych w jednej obudowie, ktére sa przeznaczone do
fatwego przenoszenia pomiedzy réznymi miejscami i kt6re
moga by¢ uzywane zasilane wewnetrznym akumulatorem.

Ta grupa produktéw obejmuje rowniez urzadzenia wyposa-
zone w ekranowa klawiature dotykowa.

Grupa produktéw nie obejmuje produktéw, ktérych pod-
stawowym zastosowaniem jest informatyka.
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Artykut 2

Aby uzyskaé wspdlnotowe oznakowanie ekologiczne dla
komputeréw osobistych zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 1980/2000, urzadzenie musi zaliczal si¢ do grupy
Jkomputery przenosne” i musi spelnia¢ kryteria ekologiczne
przedstawione w zalaczniku do niniejszej decyzji.

Artykut 3

Kryteria ekologiczne dla grupy ,komputery przenosne”, jak
rowniez zwigzane z nimi wymogi oceny i weryfikacji,
obowigzujg do dnia 30 kwietnia 2009 r.

Artykut 4

Do celéw administracyjnych, numerem kodowym przydzie-
lonym grupie ,komputery przenosne” jest ,018”.

Artykut 5

Decyzja 2001/687/WE zostaje uchylona.

Artykut 6

Oznakowania ekologiczne przyznane przed dniem notyfikacji
niniejszej decyzji odno$nie do produktow zaliczajacych si¢ do
grupy produktéw komputery przeno$ne” moga nadal by¢
uzywane do dnia 31 marca 2006 r.

Gdy wnioski o przyznanie oznakowania ekologicznego
odnosnie do produktéw zaliczajacych si¢ do grupy produktow
Jkomputery przenosne” zostaly ztozone przed dniem notyfi-
kacji niniejszej decyzji, produktom tym moze by¢ przyznane
oznakowanie ekologiczne zgodnie na warunkach okreslonych
w decyzji 2001/687[WE. W takich przypadkach oznakowanie
ekologiczne moze by¢ uzywane do dnia 31 marca 2006 r.

Artykut 7

Niniejsza decyzja skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.
Sporzadzono w Brukseli, 11 kwietnia 2005 r.
W imieniu Komisji

Stavros DIMAS
Cztonek Komisji
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ZALACZNIK

RAMY

Aby kwalifikowat si¢ do oznakowania ekologicznego, komputer przeno$ny (zwany dalej ,produktem”) musi zaliczaé
si¢ do grupy produktéw okreslonej w art. 1 i musi spelnia¢ nastepujace kryteria przedstawione w niniejszym
zalgczniku oraz by¢ zgodny z badaniami przeprowadzonymi po zlozeniu wniosku, jak wskazano w kryteriach.
Badania przeprowadzaja laboratoria, ktore spelniaja ogélne wymagania okreslone w normie EN ISO 17025. Gdy
stosowne, mogg by zastosowane inne metody badania, jezeli ich réwnowazno$¢ jest zaakceptowana przez
kompetentny organ oceniajacy wniosek. Gdy badania nie s3 wymienione lub gdy sa wymienione jako stosowane w
weryfikacji lub kontroli, to kompetentne organy powinny opiera¢ si¢ na odpowiednich o$wiadczeniach i
dokumentagji dostarczonej przez kandydata oraz/lub na niezaleznych weryfikacjach.

Zalecane jest, aby podczas oceniania wnioskéw i kontrolowania zgodno$ci z kryteriami przedstawionymi w
niniejszym zalgczniku kompetentne organy wziely pod uwage wdrozenie uznanych programéw zarzadzania
Srodowiskiem, takich jak EMAS lub ISO 14001. (Uwaga: nie jest wymagane wdrozenie takich programoéw.)

KRYTERIA EKOLOGICZNE

1. Oszczedno$é energii
Komputer przenosny jest wyposazony w latwo dostepny wlacznik/wylacznik.

Komputer przenosny obstuguje stan u$pienia ACPI (') S3 (zawieszenie do RAM) pozwalajacy na minimalny pobér
mocy nieprzekraczajacy 3 watéw. Komputer ma zdolno$¢ do wyjicia z tego stanu w odpowiedzi na komendg
pochodzgcy z jednego z ponizszych:

—  modemu,
—  polaczenia sieciowego,
—  dzialania przy uzyciu klawiatury lub myszy.

Domyslny czas zmiany trybu ze stanu dzialania na stan u$pienia ACPI S3 nie jest dluzszy niz 15 minut bezczynnosci.
Producent musi uaktywnic te¢ funkgje.

Komputer przeno$ny ma maksymalny pobér mocy w trybie wylaczenia nieprzekraczajacy 2 watéw, gdy akumulator
jest w pelni naladowany i zasilacz jest podigczony do zasilania elektrycznego. W tym kontekscie, tryb wylaczenia jest
stanem zainicjowanym poprzez komende wylaczenia komputera.

Zasilacz komputera przeno$nego ma maksymalny pob6r mocy nieprzekraczajacy 0,75 wata, gdy jest podlaczony do
zasilania elektrycznego, lecz nie jest podiaczony do komputera.

Kandydat dostarcza whasciwemu organowi raport stwierdzajqgcy, ze wielko$¢ poboru mocy zaréwno w trybie ACPI S3,
jak i w trybie wylgczenia zostata zmierzona przy zastosowaniu procedury podanej w aktualnym protokole ustalert
dotyczgcym komputerow Energy Star (?). Raport ten podaje zmierzone pobory mocy w obydwdch tych trybach.
Kandydat deklaruje zgodno$¢ z wymaganiem dotyczgcym zasilania elektrycznego.

(") Interfejs zaawansowanej konfiguracji i energii (ACPI).

()  Okreslonej przez Agencje Ochrony Srodowiska Stanéw Zjednoczonych Ameryki na stronie internetowej:
http://www.energystar.gov/index.cfm?c=computers.pr_crit_computers
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2. Przedluzenie zywotnoSci

Dostepno$é¢ zgodnych akumulatoréw i zasilaczy elektrycznych oraz klawiatury i jej czesci jest gwarantowana przez
trzy lata od czasu zaprzestania produkcji. Ponadto komputer przenosny spelnia nastepujace kryteria:

—  komputer jest zaprojektowany tak, aby pamie¢ byla fatwo dostepna i mogla by¢ wymieniona,

—  komputer jest zaprojektowany tak, aby twardy dysk oraz naped CD lub DVD, jesli jest dostepny, mégh by¢
wymieniony.

Kandydat deklaruje wlasciwemu organowi zgodno$¢ produktu z niniejszymi wymaganiami.

3. Zawarto$¢ rteci w monitorze

Pod$wietlacz monitora z plaskim ekranem cieklokrystalicznym nie zawiera wigcej niz $rednio 3 mg rteci na lampe.
Wyswietlacz osobistego asystenta danych (P.D.A.) nie zawiera rteci.

Kandydat deklaruje wlasciwemu organowi zgodnos¢ produktu z niniejszymi wymaganiami.

4. Halas

,Deklarowany poziom mocy akustycznej odniesionej do A” (re IpW) komputera osobistego, zgodnie z punktem 3.2.5
ISO 9296, nie przekracza:

— 3,5 B(A) w jalowym trybie pracy (rdwnowazne 35 dB(A)),
— 4,0 B(A) podczas dostepu do napedu twardego dysku (réwnowazne 40 dB(A)).

Kandydat dostarcza wlasciwemu organowi raport sporzgdzony przez niezalezne laboratorium badawcze akredytowane
wedlug ISO 17025 stwierdzajgcy, ze poziomy emisji hatasu zostaly zmierzone zgodnie z ISO 7779 i wykazane
zgodnie z ISO 9296. Raport podaje zmierzone poziomy emisji hatasu zaréwno w jatowym trybie pracy, jak i podczas
dostepu do napedu dysku, ktore sg wykazane zgodnie z punktem 3.2.5 ISO 9296.

5. Emisje promieniowania elektromagnetycznego
Komputer przeno$ny spelnia wymagania przedstawione w EN50279, Kategoria A.

Kandydat dostarcza wlasciwemu organowi raport wykazujgcy, Ze emisje promieniowania przez produkt sq zgodne z
wymaganiami.

6. zwrot, recyKling i niebezpieczne substancje

Producent oferuje bezplatny odbiér produktu w celu modernizacji lub recyklingu oraz w celu wymiany dowolnego
komponentu, oprocz elementéw skazonych przez uzytkownikéw (np. w zastosowaniach medycznych lub
nuklearnych). Ponadto produkt spelnia nastepujace kryteria:

a)  jedna wykwalifikowana osoba potrafi sama zdemontowaé go;

b)  producent sprawdza demontaz urzadzenia i dostarcza raport z demontazu, ktéry zostaje na Zadanie
udostepniony stronom trzecim. Raport ten potwierdza, migdzy innymi, ze:

—  podiaczenia sg fatwe do odnalezienia i dostgpne,

—  podiaczenia sg tak dalece znormalizowane, jak to jest mozliwe,
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—  podlgczenia sa dostgpne przy pomocy powszechnie dostgpnych narzedzi,
— lampy podswietlenia monitoréw LCD sg latwo rozdzielne;
¢)  niebezpieczne materialy sg rozdzielne;

d) 90% (wagowych) tworzyw sztucznych i materialéw metalowych zawartych w obudowie i w podstawie
montazowej nadaje si¢ technicznie do ponownego przetworzenia;

e) jezeli wymagane s3 oznakowania, to sg one latwo rozdzielne lub nieodlgczne;
f)  czesci z tworzyw sztucznych:
—  nie zawieraja celowo dodanego otowiu lub kadmu,

—  s3 wykonane z jednego polimeru lub zgodnych ze sobg polimeréw z wyjatkiem pokrywy, ktéra sklada sig
z nie wigcej niz dwoch rodzajéow polimerdw, ktére sa rozdzielne,

— nie zawieraja wstawek metalowych, ktére nie moga by¢ oddzielone przez jedng osobe przy uzyciu
prostych narzedzi;

g)  czesci z tworzyw sztucznych nie zawierajg Srodkéw zmniejszajacych palno$é w postaci polibromowanego
dwufenylu (PBB) lub polibromowanego eteru fenylowego (PBDE) wymienionych w art. 4 do dyrektywy 2002/
95/EC Parlamentu Europejskiego i Rady (). Wymég ten bierze pod uwage p6zniejsze dostosowania i zmiany tej
dyrektywy odnoénie do uzywania deka-BDE.

Czgci z tworzyw sztucznych nie zawierajg chloroparafinowych srodkéw zmniejszajacych palnosé o dlugosci
tanicucha atomoéw wegla 10-17 i zawartosci chloru wigkszej niz 50% wagowych (nr CAS 85535-84-8 i nr CAS
85535-85-9).

Kandydat deklaruje zgodno$¢ z tym wymogiem;

h)  czedci z tworzyw sztucznych o masie wigkszej niz 25 graméw nie zawierajg substancji lub preparatéw, ktére w
czasie skladania wniosku o oznakowanie ekologiczne majg przypisany ktérykolwiek sposréd nastepujacych
zwrotoéw oznaczajacych ryzyko:

Niebezpieczne dla zdrowia:

R45 (moze powodowac raka)

R46 (moze powodowal dziedziczne uszkodzenie genetyczne)
R60 (moze niekorzystnie wplywaé na ptodnosé)

R61 (moze powodowa¢ uszkodzenie nienarodzonego dziecka)
Niebezpieczne dla $rodowiska:

R50 (bardzo toksyczny dla wodnych organizméw)

R50/R53 (bardzo toksyczny dla wodnych organizméw, moze powodowaé dlugotrwale niekorzystne skutki w
srodowisku wodnym)

R51/R53 (toksyczny dla wodnych organizméw, moze powodowal dlugotrwale niekorzystne skutki w
srodowisku wodnym),

okre$lonych w dyrektywie 67/548/EWG (),

() DzU.L 37 z 13.2.2003, str. 19.
®  DzU. 196 z 16.8.1967, str. 1.
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) czgsci z tworzyw sztucznych posiadajg trwale oznaczenie identyfikujace material zgodnie z ISO 11469: 2000.
Wylaczone z tego kryterium sa wytlaczane tworzywa sztuczne oraz widkna $wiattowodowe monitoréw z
plaskim ekranem cieklokrystalicznym;

j)  baterie nie zawierajg wigcej niz 0,0001% rteci, 0,001% kadmu lub 0,01% olowiu w stosunku do masy baterii.

Kandydat deklaruje zgodno$¢ produktu z niniejszymi wymaganiami oraz dostarcza kompetentnemu organowi
oceniajgcemu whiosek kopie raportu z demontazu.

Odnosnie do kryterium 6 lit. h), $rodki zmniejszajace palnos¢, jesli sa zastosowane, nie majg przypisanego Zadnego z
powyzszych zwrotéw oznaczajacych ryzyko, ani nie s3 wymienione w zalgczniku 1 do dyrektywy 67/548EWG lub
jej pozniejszych zmian w zwiazku z klasyfikacja, pakowaniem i znakowaniem niebezpiecznych substancji. Wymag
ten nie stosuje si¢ do Srodkéw zmniejszajacych palnosé, ktére po zastosowaniu zmieniajg swoj charakter chemiczny,
tak Ze nie dajg juz podstaw do zaklasyfikowania ich do jednego z wyzej wymienionych zwrotéw oznaczajacych
ryzyko, oraz gdy mniej niz 0,1% Srodka zmniejszajacego palnos¢ w poddanej obrébce czgsci pozostaje w takiej
postaci, jak przed zastosowaniem. Wszelkie $rodki zmniejszajace palnosé, ktore sg uzyte w czesciach z tworzyw
sztucznych o masie >25g, musza by¢ wyspecyfikowane w dokumentacji wniosku z podaniem ich nazwy i numeru
CAS.

7. Instrukcje uzytkownika

Produkt jest sprzedawany wraz z wlasciwymi informacjami przeznaczonymi dla uzytkownika, ktére zawierajg porade
na temat jego wlasciwego uzytkowania zgodnie z wymogami ochrony $rodowiska, a w szczegdlnosci:

a)  zalecenia dotyczace uzywania funkgji zarzadzania energig wraz z informacjg, ze wylaczenie tych funkcji moze
prowadzi¢ do wickszego zuzycia energii, a przez to zwigkszenia kosztéw eksploatacji;

b)  informacje, Ze energia pobierana z sieci moze by¢ zmniejszona do zera, jesli wtyczka komputera zostanie
odlaczona od zasilania sieciowego lub jesli gniazdo $cienne zostanie wylaczone;

¢) informacje o gwarancji i dostgpnosci czeSci zamiennych. Podana jest informacja na temat odpowiednich
procedur na wypadek, gdy konsument uzna za stosowne zmodernizowa¢ lub wymieni¢ czesci;

d)  informacje o tym, ze produkt zostal zaprojektowany z my$la o umozliwieniu ponownego wykorzystania czesci
i recyklingu i nie powinien by¢ wyrzucany;

e)  porade na temat tego, w jaki sposob konsument moze skorzystaé z oferowanego przez producenta odbioru
zwracanego produktu;

f)  informacj¢ o tym, jak nalezy odpowiednio wykorzystywac karty WLAN, ograniczajgc przez to do minimum
ryzyka dla bezpieczenstwa;

g) informacje o tym, ze produktowi zostalo przyznane wspélnotowe oznakowanie ekologiczne wraz z krétkim
objasnieniem, co to oznacza oraz z zaznaczeniem, Ze wigcej informacji na temat oznakowania ekologicznego
mozna znalez¢ pod internetowym adresem (http://europa.eu.int/ecolabel).

Kandydat deklaruje zgodnosé produktu z niniejszymi wymaganiami i dostarcza egzemplarz instrukgi obstugi
kompetentnemu organowi oceniajgcemu wniosek.

8. Opakowanie
Opakowanie spelnia nastgpujace wymagania:

a)  Wszystkie skladniki opakowania dajg si¢ tatwo recznie rozdzieli¢ na indywidualne materialy dla ulatwienia ich
recyklingu.

b)  Opakowanie tekturowe, jesli jest uzyte, sklada si¢ co najmniej w 80% z materialu wtérnego.

Ocena i weryfikacja: Kandydat deklaruje zgodnos¢ z wymaganiem i wraz z wnioskiem dostarcza kompetentnemu
organowi przyznajgcemu oznakowanie ekologiczne probke (probki) opakowania.
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9. Informacje widniejace w oznakowaniu ekologicznym
Rubryka 2 oznakowania ekologicznego zawiera nastepujacy tekst:
— zmniejszone zuzycie energii,
— nadaje si¢ do recyklingu,
—  obnizony poziom halasu.

Kandydat deklaruje wlasciwemu organowi zgodno$¢ produktu z niniejszym wymaganiem i dostarcza kopie
oznakowania ekologicznego w takiej postaci, w jakiej bedzie ono widnie¢ na opakowaniu if/lub produkcie i/lub w
dotgczonej dokumentacji.
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DECYZJA KOMISJI

z dnia 23 marca 2005 r.

ustalajaca ekologiczne kryteria przyznawania wspdlnotowego oznakowania ekologicznego
uniwersalnym $rodkom czyszczgacym oraz $rodkom czyszczacym przeznaczonym do urzadzen
sanitarnych

(notyfikowana jako dokument nr C(2005) 1028)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2005/344/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspodlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1980/2000 Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 17 lipca 2000 r. w sprawie
zrewidowanego programu przyznawania wspolnotowego
oznakowania ekologicznego (1), w szczegblnosci jego art. 6
ust. 1, akapit drugi,

po konsultacji z Rada ds. Znakowania Ekologicznego Unii
Europejskiej,

a takZe majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1980/2000
wspélnotowe oznakowanie ekologiczne moze by¢ przy-
znawane produktom posiadajacym cechy, ktére pozwa-
laja im w znaczacym stopniu przyczyniac si¢ do poprawy
kluczowych aspektéw ochrony srodowiska.

(2) Rozporzadzenie (WE) nr 1980/2000 stanowi, ze szcze-
gblne kryteria oznakowania ekologicznego, opracowane
na podstawie kryteriéw sporzadzonych przez Radg ds.
Znakowania Ekologicznego Unii Europejskiej, nalezy
ustali¢ wedlug grup produktéw.

(3) Stanowi ono ponadto, iz odpowiednio wczesnie przed
koficem okresu waznosci kryteriéw okreslonych dla
danej grupy produktéw powinien odby¢ si¢ przeglad
kryteriow znakowania ekologicznego, jak réwniez
wymagan dotyczacych oceny i weryfikacji zwigzanych
z tymi kryteriami.

(4) W celu uwzglednienia rozwoju naukowego oraz wyda-
rzei na rynku stosownym jest dokonanie przegladu
kryteriéw ustanowionych decyzja Komisji 2001/607/WE
z dnia 19 lipca 2001 r. ustalajaca ekologiczne kryteria
przyznawania wspolnotowego oznakowania ekologicz-
nego uniwersalnym $rodkom czyszczacych oraz srod-
kom czyszczacym  przeznaczonym do  urzadzef
sanitarnych (3).

(5) Ponadto aby okresli¢, ze produkty detergentowe prze-
znaczone do rutynowego czyszczenia okien nalezy
uwaza¢ za uniwersalne $rodki czyszczace, a nie produkty
o szczegblnym  zastosowaniu,  konieczne  jest

() Dz.U.L 237 z 21.9.2000, str. 1.
@ DzU.L 189 z 11.7.2001, str. 25.

zmodyfikowanie definicji grupy produktéw okreslonej
w tejze decyzji.

6) Dla zapewnienia jasnosci nalezy zatem odpowiednio
zastapi¢ decyzje 2001/523/WE.

(7) Zrewidowane kryteria ekologiczne powinny by¢ wazne
przez okres czterech lat.

(8) Stosownym jest pozostawienie okresu przejsciowego nie
dluzszego niz dwanascie miesiecy wnioskodawcom,
ktérych produktom przyznane zostalo oznakowanie
ekologiczne przed dniem notyfikacji niniejszej decyzji
lub ktérzy zlozyli wniosek o przyznanie takiego
oznakowania przed t3 data, aby mieli oni wystarczajaco
czasu na dostosowanie swoich produktéw, tak aby
spetialy zrewidowane kryteria i wymagania.

(9) Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z
opinig Komitetu utworzonego na mocy art. 17 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1980/2000,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:
Artykut 1

Grupa produktéw ,uniwersalne $rodki czyszczace i Srodki
czyszczace do urzadzen sanitarnych” sklada sie z nastepuja-
cych trzech podgrup:

a) uniwersalne S$rodki czyszczace obejmujace produkty
detergentowe przeznaczone do rutynowego czyszczenia
podidg, Scian, sufitéw, okien i innych stalych powierz-
chni, ktére przed uzyciem sg rozpuszczane lub rozcien-
czane w wodzie. Uniwersalne $rodki czyszczace muszg
mie¢ zawarto$¢ wody < 90% (w/w);

b) $rodki czyszczace do okien obejmujace specjalne
uniwersalne $rodki czyszczace przeznaczone do rutyno-
wego czyszczenia okien, ktére przed uzyciem s3
rozcienczane w wodzie lub uzywane bez rozcienczania.
Wszystkie $rodki czyszczace do okien muszg mieé
zawarto$¢ wody < 95% (w/w).

¢) Srodki czyszczace do urzadzen sanitarnych obejmujace
produkty detergentowe przeznaczone do rutynowego
usuwania, w tym poprzez szorowanie, brudu iflub
innych osadéw na urzadzeniach sanitarnych, w pomie-
szczeniach takich jak pralnie, lazienki, kabiny pryszni-
cowe, toalety i kuchnie. Wszystkie $rodki czyszczace do
obiektéw sanitarnych muszg mie¢ zawarto$¢ wody <
90% (w/w).
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Podgrupa okreslona w lit. ¢) pierwszego ustepu nie obejmuje:

a)  produktéw, ktore sa automatycznie uzywane podczas
sptukiwania muszli klozetowej, takich jak produkty
samodozujace, w tym takze kostek toaletowych;

b) produktéw przeznaczonych do stosowania w rezerwua-
rze muszli klozetowej;

¢) produktéw, ktore nie majg innych dziatan czyszczacych
niz usuwanie weglanu wapnia (kamienia);

d) srodkéw dezynfekujacych.

Produkty o szczegdlnym zastosowaniu, takie jak Srodki do
czyszczenia piekarnikow lub okien, do widrkowania podlogi,
pasty podlogowe, $rodki do czyszczenia rur kanalizacyjnych,
nie zostaly tu uwzglednione.

Ta grupa produktéw obejmuje, poza produktami, ktére moga
by¢ uzywane przez konsumentéw prywatnych, takze pro-
dukty do uzycia profesjonalnego.

Artykut 2

Aby otrzymaé wspdlnotowe oznakowanie ekologiczne dla
uniwersalnych srodkéw czyszczacych i Srodkéw czyszczacych
do urzadzenr sanitarnych zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 1980/2000 $rodek czyszczacy musi zaliczaé si¢ do
suniwersalnych $rodkéw czyszczacych i Srodkow czyszcza-
cych do urzadzen sanitarnych” i musi spelniaé kryteria
ekologiczne przedstawione w Zataczniku do niniejszej decyzji.

Artykut 3

Kryteria ekologiczne dla grupy produktéw ,uniwersalne
srodki czyszczace i $rodki czyszczace do urzadzen sanitar-
nych”, a takze zwigzane z nimi wymagania dotyczace oceny i
weryfikacji zachowujg waznos$¢ do dnia 31 grudnia 2008 r.

Artykut 4

Do celéw administracyjnych grupie produktéw ,uniwersalne
srodki czyszczace i Srodki czyszczace do urzadzen sanitar-
nych” przydziela si¢ kod 020.

Artykut 5
Decyzja 2001/523/WE traci moc.

Artykut 6

Oznakowania ekologiczne przyznane przed dniem notyfikacji
niniejszej decyzji odnosnie do produktéw zaliczajacych si¢ do
grupy produktow ,uniwersalne Srodki czyszczace i $rodki
czyszczace do urzadzen sanitarnych” mogg nadal by¢
uzywane do dnia 31 marca 2006 r.

Jesli wnioski o przyznanie oznakowania ekologicznego
odnosnie do grupy produktéw zaliczajacych si¢ do grupy
produktéw ,uniwersalne $rodki czyszczace i Srodki czyszczace
do urzadzen sanitarnych” zostaly zlozone przed dniem
notyfikacji niniejszej decyzji, to produktom tym moze byé
przyznane oznakowanie ekologiczne na podstawie warunkow
okreslonych w decyzji 2001/523/WE. W takich wypadkach
oznakowanie ekologiczne moze by¢ uzywane do dnia
31 marca 2006 r.

Artykut 7

Niniejsza decyzja jest skierowana do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 23 marca 2005 r.

W imieniu Komisji
Stavros DIMAS
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

RAMY

Aby kwalifikowal si¢ do oznakowania ekologicznego, uniwersalny $rodek czyszczacy lub Srodek czyszczacy do
urzadzeni sanitarnych (zwany dalej ,produktem”) musi zalicza¢ si¢ do grupy produktéw zdefiniowanej w art. 1 i musi
spelnia¢ kryteria przedstawione w niniejszym zalaczniku.

Cele kryteriéw
Niniejsze kryteria maja na celu promowanie:

— zmniejszenia wplywu na $rodowisko przez ograniczenie iloSci szkodliwych sktadnikéw przez zmniejszenie
iloSci uzywanego detergentu oraz przez ograniczenie odpadéw opakowar;

— ograniczenia lub zapobiezenia zagrozeniom dla Srodowiska i dla zdrowia ludzkiego zwigzanych z uzywaniem
niebezpiecznych substandji,

— informacji, ktére umozliwia konsumentowi uzywanie produktu w sposéb racjonalny i zmniejszajacy do
minimum oddzialywanie na §rodowisko.

Kryteria ustalone sg na poziomach, ktére promuja znakowanie uniwersalnych $rodkéw czyszczacych i sanitarnych
srodkéw czyszczacych posiadajacych niewielkie oddziatywanie na Srodowisko.

Wymagania dotyczace oceny i weryfikacji
Okreslone wymagania dotyczace oceny i weryfikacji podane s3 w ramach kazdego kryterium.

W stosownym wypadku dopuszcza si¢ stosowanie innych metod badan niz podane dla poszczeg6lnych kryteridw,
jezeli wlasciwy organ oceniajacy wniosek zaakceptuje ich réwnowaznos$¢.

W miar¢ mozliwosci badania powinny by¢ przeprowadzone przez laboratoria, ktdre spelniajg ogélne wymagania EN
ISO 17025 lub réwnowaznej normy.

Gdy nie s3 wymienione badania lub gdy sa one wymienione jako przeznaczone do stosowania w weryfikacji lub
kontroli, wlasciwe organy powinny opiera¢ si¢ na o§wiadczeniach i dokumentacji dostarczonej przez zglaszajacego if
lub na niezaleznych weryfikacjach.

W stosownym wypadku wiasciwe organy moga wymaga¢ dokumentacji potwierdzajacej i przeprowadzi¢ niezalezne
weryfikacje.

Gdy wymagane jest, aby zglaszajacy dostarczyl oswiadczenia, dokumentacje, analizy i raporty z badan lub inne
dowody w celu wykazania spelnienia kryteriéw, zrozumiale jest, Ze moga one pochodzi¢, odpowiednio, od
zglaszajacego iflub jego dostawcéw iflub ich dostawcéw, i tak dalej.

Gdy wymienione s3 skladniki, to obejmuje to substancje i preparaty.

Dodatek I przedstawia nows, zrewidowang baze¢ danych skladnikéw detergentéw (wykaz DID), wersja z dnia
30 czerwca 2004 r., ktéra zawiera najpowszechniej uzywane skladniki receptur detergentow. Czg$¢ A wykazu DID
pozwala uzyska¢ dane do obliczet CDV, oraz do oceny podatnoéci na biodegradacje $rodkéw powierzchniowo
czynnych.

W stosownym wypadku zglaszajacy moze korzystac z nastepnych rewizji Baze Danych Skladnikéw Detergentéw, gdy
stang si¢ one dostepne.

Dla skladnikéw, ktore nie sg ujete w czesci A wykazu DID, zglaszajacy moze na swoja wlasng odpowiedzialnosc
zastosowaé procedure opisang w czesci B dodatku L.

Dla skfadnikéw, ktdre nie s3 wymienione w wykazie DID, zglaszajacy moze postuzy¢ si¢ opisang w dodatku II
metoda w celu dostarczenia niezbednej dokumentacji podatnosci na beztlenowa biodegradacje.

Zalecane jest, aby podczas oceny wnioskow i kontroli ich zgodnosci z kryteriami przedstawionymi w niniejszym
zalaczniku wlasciwe organy wziely pod uwage wdrozenie uznanych systeméw zarzadzania Srodowiskiem, takich jak
EMAS lub ISO 14001 (Uwaga: Wdrozenie takich systeméw nie jest obowigzkowe.)
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JEDNOSTKA FUNKCJONALNA

Dla wszystkich uniwersalnych $rodkéw czyszczacych jednostka funkcjonalng (uzyta w kryteriach ponizej) jest
wyrazona w gramach dawka zalecona przez producenta na 1 litr mydlin (wody myjacej).

Dla $rodkéw do czyszczenia urzadzen sanitarnych, nie okreslono zadnej jednostki funkcyjnej (przy ponizszych
kryteriach zastosowano obliczanie w odniesieniu do 100 g produktu)..

KRYTERIA EKOLOGICZNE

1. Toksyczno$¢ w stosunku do organizméw wodnych

Toksycznos¢ krytycznej objetosci rozcieiczenia (CDV,_) jest obliczana dla kazdego skladnika () przy uzyciu
nastgpujgcego réwnania:

ik masa (i) x DF (i)
et ULl VAN
DV, (skladnik i) TF chroniczna (i) 1000

gdzie masa (i) jest masa skladnika (w gramach) na jednostke funkcjonalng (dla uniwersalnych srodkéw czyszczacych)
lub na 100 g produktu (dla Srodkéw czyszczacych do urzadzen sanitarnych), DF (i) jest wspStczynnikiem rozkladu, a
TF chroniczna (i) jest wspotezynnikiem toksycznosci sktadnika (w miligramach/litr).

Wartosci DF i TF chroniczna odpowiadajag warto$ciom podanym w wykazie Bazy Danych Skladnikéw Detergentow -
cze$¢ A (wykaz DID - cze$¢ A) (dodatek I). Jezeli dany sktadnik nie jest ujety w wykazie DID - czes¢ A, to zglaszajacy
ocenia wartosci wedtug metody opisanej w wykazie DID - czgé¢ B (dodatek 1). CDV,__jest sumowane dla kazdego
sktadnika dajac CDV, _dla produktu.

W przypadku uniwersalnych $rodkéw czyszczacych CDV,  dla produktu nie przekracza 20 000 Lfjednostke
funkcjonalna.

W przypadku $rodkéw czyszczacych do urzadzen sanitarnych CDV, _dla produktu nie przekracza 100 000 L na 100
g produktu.

Dla $rodkéw czyszczacych do okien CDV,__dla produktu nie przekracza 5 000 L na 100 g produktu.

Ocena i weryfikacja: Whasciwemu organowi dostarczana jest dokladna receptura produktu wraz ze szczegétowymi
danymi dotyczacymi obliczen CDV, , potwierdzajacymi spetnienie wspomnianego kryterium.

2. Podatno$¢ na biodegradacje $Srodkéw powierzchniowo czynnych

a)  Latwa podatnosé na biodegradacje (tlenowg)
Kazdy $rodek powierzchniowo czynny uzyty w produkcie powinien tatwo ulega¢ biodegradaciji.

Ocena i weryfikacja: Wiasciwemu organowi dostarczona zostaje dokladna receptura produktu, a takze opis funkcji
kazdego sktadnika. Wykaz DID - cz¢§¢ A (dodatek 1) podaje, czy okreslony Srodek powierzchniowo czynny ulega
biodegradacji tlenowej, czy nie (Srodki powierzchniowo czynne z oznaczeniem ,R” w kolumnie dotyczacej
biodegradacji beztlenowej fatwo ulegaja biodegradacji). W przypadku Srodkéw powierzchniowo czynnych, ktére nie
sa ujete w wykazie DID - cze$¢ A nalezy dostarczy¢ stosowne informacje pochodzace z literatury lub innych Zrédet
albo odpowiednie wyniki préb potwierdzajace, ze ulegaja one biodegradacji. Badanie stopnia biodegradacji sa takie,
jak wymienione w rozporzadzeniu (WE) nr 648/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. w
sprawie detergentéw (). Srodki powierzchniowo czynne ulegaja tatwo biodegradacji, o ile stopien biodegradacji
(mineralizacji) zmierzony wedlug jednej z ponizszych préb wynosi co najmniej 60% w ciaggu 28 dni: préba fazy
gazowej CO, nad roztworem (OECD 310), zmodyfikowana préba Sturma wydzielania si¢ dwutlenku wegla (CO,)
(OECD 301B; dyrektywa Rady 67/548/EWG (%) zatacznik V.C.4-C), proba zamknietej butelki (OECD 301D; dyrektywa
67/548/EWG zalagcznik V.C.4-E), respirometria manometryczna (OECD 301F; dyrektywa 67/548/EWG zalacznik V.
C.4-D) lub préba MITI (I) (OECD 301C; dyrektywa 67/548/EWG zalacznik V.C.4-F), badz réwnowazne im proby ISO.
W zaleznosci od whasciwosci fizycznych §rodka powierzchniowo czynnego zastosowad mozna jedng z ponizszych

() Dz.U.L 104 z 8.04.2004, str. 13

(»  Dyrektywa Rady 67/548/EWG z dnia 27 czerwca 1967 r. w sprawie zblizenia przepiséw ustawodawczych, wykonawczych i
administracyjnych odnoszacych si¢ do klasyfikacji, pakowania i etykietowania substancji niebezpiecznych (Dz.U. L 196 z
16.8.1967, str. 1).
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préb na potwierdzenie latwego ulegania biodegradagji, o ile stopient biodegradacji wynosi co najmniej 70% w ciagu
28 dni: zanikanie rozpuszczonego organicznego wegla DOC (OECD 301A; dyrektywa 67/548/EWG zalgcznik V.C.4-
A) lub zmodyfikowana kontrola OECD zanikania DOC (OECD 301E; dyrektywa 67/548[EWG zalacznik V.C.4-B), lub
réwnowazne im proby ISO. Stosowanie metod badawczych opartych na pomiarach rozpuszczonego wegla
organicznego wymaga nalezytego uzasadnienia, gdyz metody te moga dawa¢ wyniki oznaczajace usunigcie Srodka, a
nie jego biodegradacje. W prébach na latwa biodegradacje tlenowa nie stosuje si¢ wstepnej adaptacji. Zasada 10-
dniowego okna nie znajduje tu zastosowania.

b)  Biodegradacja beztlenowa
Kazdy $rodek powierzchniowo czynny powinien ulegal biodegradacji w warunkach beztlenowych.

Ocena i weryfikagja: whasciwemu organowi dostarczona zostaje dokladna receptura produktu, a takze opis funkeji
kazdego skfadnika. Wykaz DID - czg§¢ A (dodatek I) podaje, czy okreslony $rodek powierzchniowo czynny ulega
biodegradacji beztlenowej, czy nie (Srodki powierzchniowo czynne z oznaczeniem ,Y” w kolumnie dotyczacej
biodegradacji beztlenowej latwo ulegaja biodegradacji w warunkach beztlenowych). W przypadku Srodkéw
powierzchniowo czynnych, ktére nie sa ujete w wykazie DID - cze$¢ A, nalezy dostarczy¢ stosowne informacje
pochodzace z literatury lub innych zrédet albo odpowiednie wyniki prob potwierdzajace, ze nalegaja one
biodegradacji beztlenowej. Wzorcowa préba na biodegradacje beztlenows jest OECD 311, ISO 11734, ECETOC nr 28
(czerwiec, 1988) lub réwnowazna metoda badawcza z wymogiem minimum 60% ostatecznej biodegradacji w
warunkach beztlenowych. Moga by¢ réwniez stosowane metody badan symulujgce warunki $rodowiska
beztlenowego w celu udokumentowania, ze osiggnigta zostala 60 % ostateczna biodegradacja w warunkach
beztlenowych (patrz: dodatek II).

3. Grozne, niebezpieczne lub toksyczne substancje lub preparaty

a)  Nizej wymienionych skladnikow nie stosuje si¢ w produkcie, ani jako czgS¢ jego receptury, ani jako jakikolwick preparat
zawarty w recepturze:

—  Alkilofenoloetoksylaty (APEO) i ich pochodne,
— EDTA (kwas etylenodwuaminoczterooctowy) i jego sole,
— NTA (nitrylotréjoctan),
— Nitropizma i policykliczne pizma, w tym na przyklad:
Ksylen pizmowy: 5-tert-butylo-2,4,6-tr6jnitro-m-ksylen
Ambreta pizmowa: 4-tert-butylo-3-metoksy-2,6-dwunitrotoluen
Mosken: 1,1,3,3,5-pentametylo-4,6-dwunitroindan Tybetyn
pizmowy: 1-tert-butylo-3,4,5-tréjmetylo-2,6-dwunitrobenzen
Keton pizmowy: 4-tert-butylo-2’,6’-dwumetylo-3’,5-dwunitrooctanofenon
HHCB (1,3,4,6,7,8-szesciohydro-4,6,6,7,8,8-szeiciometylocyklopenta(g)-2-benzopiran)
AHTN (6-acetylo-1,1,2,4,4,7-szeSciometylotetralin).

Ocena i weryfikaga: Zglaszajacy dostarcza o$wiadczenie poparte stosownymi o$wiadczeniami producentow
sktadnikéw potwierdzajacymi, Ze wykazane substancje nie zostaly zawarte w produkcie.

b)  Czwartorzedowych soli amonowych, ktére nie ulegajg tatwo biodegradadji, nie uzywa sig, ani jako czes¢ receptury, ani jako
jakikolwiek preparatu zawartego w recepturze.

Ocena i weryfikaga: Zglaszajacy dostarcza dokumentacje potwierdzajaca biodegradacje ewentualnie uzytej
czwartorzedowej soli amonowe;j.
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¢) W produkcie nie stosuje si¢ sktadnika (substandji lub preparatu), ani jakiejkolwiek jego kombinacji, sklasyfikowanego za
pomocqg jednego z nastgpujgcych zwrotéw zgodnie z dyrektywg 67/548/EWG i jej zmianami lub dyrektywg 1999/45/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady () i jej zmianami:

R31 (kontakt z kwasem powoduje wydzielenie toksycznego gazu),
R40 (ograniczone dowody na dziatanie rakotwércze),

R45 (moze powodowac raka),

R46 (moze powodowal dziedziczne uszkodzenie genetyczne),
R49 (moze powodowacl raka przez wdychanie),

R68 (mozliwe ryzyko nieodwracalnych skutkéw),

R50-53 (bardzo toksyczny dla organizméw wodnych i moze powodowaé dlugotrwale niekorzystne skutki w
$rodowisku wodnym),

R51-53 (toksyczny dla organizméw wodnych i moze powodowaé dlugotrwale niekorzystne skutki w Srodowisku
wodnym),

R59 (niebezpieczny dla warstwy ozonowej),

R60 (moze nickorzystnie wplywaé na plodnosé),

R61 (moze by¢ szkodliwy dla nienarodzonego dziecka),

R62 (mozliwe ryzyko ostabienia plodnosci),

R63 (Moze dziata¢ szkodliwie na dzieci karmione piersia),
R64 (moze wyrzadzi¢ szkode dzieciom karmionemu piersia).

Spegjalne wymagania wyznaczone sq dla biocydow, jako czgsci receptury lub jako czgsci jakiegokolwiek preparatu zawartego w
recepturze (patrz ponizej: kryterium dotyczgce biocydéw).

Powyzsze wymagania stosuje si¢ do kazdego skladnika (substancji lub preparatu), ktérego zawarto$¢ przekracza
0,01% wagowych produktu finalnego. Obejmuje to réwniez kazdy skladnik jakiegokolwiek uzytego w recepturze
preparatu, ktérego zawarto$¢ przekracza 0,01% wagowych produktu finalnego.

Ocena i weryfikagja: Dla wszystkich skladnikéw (substancji lub preparatéw) nalezy dostarczy¢ karty bezpieczenstwa
materialu. Zglaszajacy dostarcza o$wiadczenie sporzadzone przez producenta skladnikéw, wykazujace spelnienie
tego kryterium.

4. Biocydy

a)  Produkt moze zawieral biocydy tylko w celu jego konserwacji i w odpowiedniej dawce przeznaczonej
wylacznie do tego celu. Nie dotyczy to Srodkéw powierzchniowo czynnych, ktére moga réwniez posiadaé
wiasnosci biocyddw.

Ocena i weryfikagja: Nalezy dostarczy¢ kopie kart bezpieczenstwa materialu dotyczace wszelkich dodanych
srodkéw konserwujacych wraz z informacja o ich dokladnym stezeniu w produkcie finalnym. Producent lub
dostawca $rodkéw konserwujacych dostarcza informacje o dawce niezbednej do konserwacji produktu.

()  Dyrektywa 1999/45/WE Parlamentu Europy i Rady z dnia 31 maja 1999 r. w sprawie zblizenia przepiséw ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych Panstw Czlonkowskich odnoszacych si¢ do klasyfikacji, pakowania i etykietowania
preparatéw niebezpiecznych (Dz.U. L 200 z 30.7.1999, str. 1).
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b)  Zakazuje si¢ podawania lub sugerowania na opakowaniu lub w innej formie przekazu, ze produkt do recznego
zmywania naczyn ma dzialanie przeciwbakteryjne.

Ocena i weryfikacja: Whasciwemu organowi nalezy dostarczy¢ teksty i uklady graficzne zastosowane na kazdym
typie opakowania oraz[lub przykfad kazdego typu opakowania.

Biocydy, jako czg$¢ receptury lub jako czes¢ jakiegokolwiek preparatu zawartego w recepturze, ktdre s uzyte do
konserwacji produktu i sa sklasyfikowane przy pomocy zwrotéw ryzyka R50-53 lub R51-53, zgodnie z
dyrektywa 67/548/EWG (%) i jej zmianami lub dyrektywa 1999/45/WE, s3 dozwolone, lecz tylko wowczas, jesli
nie s3 potencjalnie biokumulatywne. W tym kontekscie biocyd jest uwazany za potencjalnie biokumulatywny,
jezeli log P (log wspétczynnika podziatu oktanol/woda) 23,0 (chyba ze eksperymentalnie wyznaczone BCF
<100).

Stezenie biocydéw w produkcie finalnym nie przekracza maksymalnego dopuszczalnego stezenia podanego w
dyrektywie Rady 76/768EWG z dnia 27 lipca 1976 r. sprawie zblizenia ustawodawstw Pafstw Cztonkowskich
odnoszacych si¢ do produktéw kosmetycznych (4) wraz ze zmianami.

Ocena i weryfikacja: Nalezy dostarczy¢ kopie kart bezpieczenistwa materiatu dla wszystkich biocydéw wraz z
dokumentacjg stezen biocydéw w produkcie finalnym.

5. Barwniki lub $rodki barwigce

W produkcie wolno uzywa¢ tylko takich barwnikéw i Srodkéw barwigcych, jakie s3 dozwolone dyrektywa 76/768/
EWG z pdzniejszymi zmianami lub dyrektywa 94/36/EWG Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 czerwca 1994
r. w sprawie barwnikéw przeznaczonych do uzycia w artykulach spozywczych i jej péZniejszymi zmianami (°), lub
tez takich, ktore charakteryzujg si¢ wlasno$ciami Srodowiskowymi, ktére nie s3 opisane zwrotami ryzyka R50-53 lub
R51-53, zgodnie z dyrektywa 67/548/EWG (¥ i jej zmianami.

Ocena i weryfikacja: Wasciwemu organowi dostarczane jest o§wiadczenie o spelnieniu tego kryterium wraz z pelnym
wykazem wszystkich uzytych barwnikéw lub $rodkéw barwigcych.

6. Srodki zapachowe
a)  Produkt nie moze zawiera¢ aromatow zawierajacych nitropizma lub pizma (wyszczegdlnione w kryterium 3a).

b)  Wszelkie skladniki dodane do produktu w charakterze $rodka zapachowego muszg by¢ wyprodukowane iflub
traktowane zgodnie z kodeksem postepowania Miedzynarodowego Stowarzyszenia Srodkéw Zapachowych.

Ocena i weryfikaga: Wlasciwemu organowi nalezy dostarczy¢ o§wiadczenie o spelnieniu kazdej czesci tego
kryterium.

7. Substancje uczulajace

Produkt nie moze by¢ sklasyfikowany jako R42 (moze powodowaé uczulenie przez wdychanie) iflub R43 (moze
powodowacl uczulenie przez kontakt ze skorg) zgodnie z dyrektywa 1999/45/WE (°) ze zmianami.

Stezenie jakiejkolwiek substangji lub skfadnika sklasyfikowanego z uzyciem zwrotéw ryzyka R42 (moze powodowaé
uczulenie przez wdychanie) iflub R43 (moze powodowacl uczulenie przez kontakt ze skora), zgodnie z dyrektywa 67/
548/EWG (*) ze zmianami lub dyrektywa 1999/45/WE (°) ze zmianami, nie moze przekraczaé 0,1% wagowych
produktu finalnego.

Ocena i weryfikacja: WlaSciwemu organowi nalezy dostarczy¢ dokladne stezenia wszystkich sktadnikéw, ktére sg
sklasyfikowane jako R42 iflub R43 wraz z kopiami kart danych o bezpieczenistwie materiatu.

8. Lotne zwigzki organiczne

Produkt nie moze zawiera¢ wigcej niz 10% (wagowo) lotnych zwigzkéw organicznych o temperaturze wrzenia
ponizej 150 °C.

() DzU.L 262 z 27.9.1976, str. 169.
() DzU.L 37 z 10.9.1994, str. 13.
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Ocena i wenyfikacja: Zglaszajacy dostarcza kopie kart bezpieczenstwa materiatu dla kazdego rozpuszczalnika
organicznego wraz ze szczegdlami obliczent ogdlnej ilosci lotnych zwigzkéw organicznych o temperaturze wrzenia
ponizej 150 °C.

9. Fosfor
Ogolna ilo§¢ pierwiastka fosforu w produkcie okresla si¢ w przeliczeniu na jednostke funkcyjng (dla uniwersalnych
§rodkow czyszczacych) lub na 100 g produktu (dla $rodkéw czyszczacych do urzadzen sanitarnych) z

uwzglednieniem wszystkich skladnikow zawierajacych fosfor (np. fosforanéw i fosfonianéw).

W przypadku uniwersalnych Srodkéw czyszczacych ogdlna zawarto$¢ fosforu (P) nie moze przekraczaé 0,02 g na
jednostke funkcyjna.

W przypadku $rodkéw czyszczacych do urzadzen sanitarnych ogélna zawarto$¢ fosforu (P) nie moze przekraczad
1,0 g/100 g produktu.

Sktadniki uzyte w produktach do czyszczenia okien nie moga zawiera¢ fosforu.

Ocena i weryfikacja: Wlasciwemu organowi nalezy dostarczy¢ dokladng recepture produktu wraz ze szczegétami
obliczen wykazujacych spelnienie tego kryterium.

10. Wymagania dotyczgce opakowania

a)  Zabrania si¢ uzywania aerozoli zawierajacych propelenty.

b)  Tworzywa sztuczne, ktére s3 uzyte na wykonanie gléwnego pojemnika, musza by¢ oznakowane zgodnie z
dyrektywa 94/62|WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 1994 r. w sprawie opakowan i
odpadéw opakowan (¢) lub DIN 6120 czesci 1 i 2 w polaczeniu z DIN 7728 cze$é 1.

o) Jezeli podstawowe opakowanie jest wykonane z materialu z odzysku, wzmianka na ten temat na opakowaniu
powinna by¢ zgodna z norma ISO 14021 ,Etykiety i deklaracje srodowiskowe — Deklaracje srodowiskowe (typ
I, etykietowanie Srodowiskowe)”.

d)  Czgsci podstawowego opakowania daja si¢ tatwo rozdzieli¢ na czeéci z pojedynczego materiatu.

Ocena i weryfikacja: WiaSciwemu organowi nalezy dostarczy¢ dane dotyczace opakowania iflub, jesli to wlasciwe,
jego probki wraz z o$wiadczeniem spelnienia kazdej czesci tego kryterium.

PRZYDATNOSC DO UZYTKU

11. Przydatno$¢ do uzytku
Produkt nadaje si¢ do uzytku, gdy spelnia potrzeby konsumentéw.
Zdolnos¢ czyszczaca musi by¢ réwnowazna lub lepsza od zdolnosci czyszczacej produktu wiodacego na rynku lub
ogdlnego produktu poréwnawczego (patrz: dodatek IIl) zaaprobowanego przez whasciwy organ, a takze lepsza niz
czystej wody.
W przypadku uniwersalnych Srodkéw czyszczacych i Srodkéw czyszezacych do kuchni udokumentowany musi by¢
jedynie efekt usuwania tluszczu. W przypadku sanitarnych produktéw czyszczacych i Srodkéw czyszczacych do
okien muszg by¢ udokumentowane efekty usuwania zaréwno wapnia, jak i thuszczu.
Ocena i weryfikaga: Wydajno$¢ produktu musi by¢ zbadana poprzez:
— odpowiednie i uzasadnione badanie laboratoryjne, lub

— odpowiednie i uzasadnione badanie konsumenckie.

Obydwa te badania musza by¢ przeprowadzone i przedstawione w raporcie za pomoca odpowiednich parametréw
podanych w ramach zawartych w dodatku IIL

()  Dz.U.L 365 z 31.12.1994, str. 10.
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INFORMACJE DLA KONSUMENTOW

12. Instrukcje dla uzytkownika

a)  Instrukce dotyczgce dawkowania

W przypadku uniwersalnych srodkéw czyszczacych na opakowaniu umiesci¢ nalezy dokladne zalecenie dawkowania,
musi by¢ ono dostatecznie duze i na widocznym tle. Uzycie piktogramu (takiego jak miska 5 1 oraz ilos¢ zakretek w
ml) jest zalecane, lecz nieobowigzkowe.

Jesli chodzi o stezenie Srodka do urzadzen sanitarnych na opakowaniu, nalezy wyraZnie wskazad, ze potrzebna jest
tylko niewielka ilo$¢ produktu w poréwnaniu do normalnych (tj. rozcieficzonych) produktéw.

Na opakowaniu nalezy umiesci¢ nastepujacy (lub rownowazny) tekst:

~Wlaiciwe dawkowanie oszczedza koszty i zmniejsza do minimum wplyw na Srodowisko”.

b)  Zalecenie dotyczgce bezpieczeristwa

Na produkcie nalezy umiesci¢ nastepujace zalecenie dotyczace bezpieczenstwa (lub rownowazny tekst) (zaréwno w
formie tekstu, jak i w formie odpowiedniego piktogramu):

,Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci”

,Nie miesza¢ réznych srodkéw czyszczacych”

,Nie wdycha¢ produktow w aerozolu” (tylko w wypadku produktéw pakowanych w rozpylaczach).
¢)  Informacje i etykietowanie sktadnikéw

Stosuje si¢ rozporzadzenie (WE) nr 648/2004 (7).

d)  Informacja o oznakowaniu ekologicznym

Na opakowaniu nalezy umiesci¢ nastepujacy (lub réwnowazny) tekst:

,Blizsze informacje mozna znaleZ¢ na internetowej stronie oznakowania ekologicznego UE pod adresem: http:/|
europa.eu.int/ecolabel”.

Ocena i weryfikacja: Whasciwemu organowi nalezy dostarczy¢ probke opakowania produktu, w tym etykiete, wraz z
o$wiadczeniem o spelnieniu kazdej czesci tego kryterium.

13. Informacje widniejace na etykiecie oznakowania ekologicznego
W rubryce 2 etykiety oznakowania ekologicznego zawarty jest nastepujgcy tekst:
—  zmniejszone oddzialywanie na organizmy wodne
— ograniczone uzycie niebezpiecznych substancji

—  czytelne instrukgje dla uzytkownika

()  DzU.L 104 z 8.4.2004, str. 1-35.
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14. Szkolenie zawodowe

W przypadku detergentow uzywanych przez profesjonalistow producent, jego dystrybutor lub strona trzecia ma
obowigzek zaoferowal szkolenie lub materialy szkoleniowe personelowi wykonujacemu czyszczace. Szkolenie
powinno obejmowaé wskazéwki dotyczace, krok po kroku, poprawnego rozcieficzania, uzywania, usuwania i
uzytkowania sprzetu.

Ocena i weryfikacja: Wlasciwemu organowi nalezy dostarczy¢ probke materialéw szkoleniowych zawierajacych podane
krok po kroku instrukcje dotyczace poprawnego rozcieficzania, uzywania, usuwania i uzytkowania sprzetu oraz opis
kurséw szkoleniowych.
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Cze$¢ B. Krytyczna objeto$¢ rozcieficzenia

Krytyczna objeto$¢ rozcieficzenia jest obliczana wedlug nastepujacego wzoru:

CDV= 1000 * Xdawka(i)*DF(i)/TF()

Dawka(i)=Dawka skladnika i wyrazona w g/mycie lub w niektérych wypadkach jako g/100 g produktu.

DEF(i)= Wsp6lczynnik rozktadu skladnika i..

TF(i)= Wsp6tczynnik toksycznosci sktadnika i.

PROCEDURA USTALANIA WARTOSCI PARAMETROW DLA SKEADNIKOW NIEUJETYCH W WYKAZIE DID

Zgodnie z og6lng zasada dla wszystkich sktadnikéw wymienionych w wykazie DID nalezy uzy¢ wymienione wartosci
parametrow. Wyjatek stanowig aromaty i barwniki, w wypadku ktorych akceptowane s3 dodatkowe wyniki badan
(patrz: przypis w czgsci A).

Dla skladnikéw, ktére nie s3 wymienione w wykazie DID, stosuje si¢ nastepujaca metode.

Toksycznos¢ dla organizméw wodnych

W systemie europejskiego oznakowania ekologicznego CDV jest obliczana na podstawie chronicznej toksycznosci
oraz wspolczynnikéw bezpieczenistwa dla chronicznej toksycznosci. Jezeli nie s3 dostepne wyniki badan chronicznej
toksycznosci, to musi zosta¢ uzyta ostra toksyczno$¢ i wspélczynnik bezpieczenstwa.

Wspdlczynnik chronicznej toksycznosci (TE, . )

—  Obliczy¢ $rednig warto$¢ mediany w obrebie kazdego poziomu troficznego (ryby, skorupiaki lub glony) przy
uzyciu potwierdzonych wynikéw badan chronicznej toksycznosci. Jezeli dostepnych jest kilka wynikéw prob
dla jednego gatunku w obrebie pewnego poziomu troficznego, to najpierw oblicza si¢ Srednig warto$¢ dla
gatunkdw, a nastepnie wartosci te uzywane sg przy obliczaniu wartosci $redniej dla poziomu troficznego .

—  Wspdlczynnik chronicznej toksycznosci (TF jest najnizsza obliczong $rednig pozioméw troficznych.

chroniczna)

— TF uzywany jest przy obliczaniu kryterium krytycznej objetoéci rozciericzenia.

chroniczna

Wspélczynnik ostrej toksycznosci (TF

aslm)

— Obliczy¢ S$rednig warto$¢ kazdego poziomu troficznego (ryby, skorupiaki lub glony) przy uzyciu
potwierdzonych wynikéw badan dla ostrej toksycznosci. Jezeli dostgpnych jest kilka wynikéw badan dla
jednego gatunku w obrebie pewnego poziomu troficznego, to najpierw oblicza si¢ Srednig warto$¢ dla
gatunkdw, a nastepnie wartosci te uzywane sg przy obliczaniu wartosci $redniej dla poziomu troficznego.

—  Wspélezynnik ostrej toksycznosci (TF_ ) jest najnizsza $rednig pozioméw troficznych.

— TE_, jest uzywany przy obliczaniu kryterium krytycznej objetosci rozcieficzenia.
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Wespélczynnik bezpieczeristwa:

Wsp6lczynnik bezpieczenistwa (SF) zalezy od tego, ile poziomow troficznych jest badanych i czy dostepne sa wyniki
badan dla chronicznej toksycznosci. SF jest okreslany nastepujaco:

D Wspdtezynnik bezpie- | Wspdlezynnik toksycz-
ane czenstwa (SF) nosci (TF)

1 dlugookresowe L(E)C50 10 000 Toksycznos¢/10000
2 krétkookresowe L(E)C50 od gatunkéw reprezentujacych dwa 5000 Toksyczno§¢/5000
poziomy troficzne (ryby iflub skorupiaki i/lub glony)
Co najmniej 1 krotkookresowe L(E)C50 od kazdego z trzech 1000 Toksyczno§¢/1000
pozioméw troficznych podstawowego zestawul
Jedno dlugookresowe NOEC (ryby lub skorupiaki) 100 Toksycznos¢[100
Dwa dlugookresowe NOEC od gatunkéw reprezentujacych dwa 50 Toksycznos¢[50
poziomy troficzne (ryby iflub skorupiaki i/lub glony)
Dlugookresowe NOEC od co najmniej trzech gatunkéw (zwykle ryb, 10 Toksycznos¢/10
skorupiakéw i glondéw) reprezentujacych trzy poziomy troficzne

Podstawowy zestaw do badania toksycznosci substancji w stosunku do organizméw wodnych sklada si¢ z préb ostrej
toksycznoéci z uzyciem ryb, rozwielitek i glonéw.

Wspétezynniki rozkladu

Wspotczynnik rozkladu jest zdefiniowany nastepujaco:

Tabela 1
Wspélczynnik rozkladu (DF)
DF
Latwo ulegajace biodegradacji (¥) 0,05
Latwo ulegajace biodegradacji (**) 0,15
Naturalnie ulegajace biodegradacji 0,5
Trwate 1

() Wszystkie $rodki powierzchniowo czynne lub inne skfadniki skladajace si¢ z szeregu homologéw i spelniajace
wymoég badania dotyczacy ostatecznego rozkladu sa ujete w tej klasie, bez wzgledu na spelnienie kryterium 10-
dniowego okna.

(**) Kryterium 10-dniowego okna niespelnione.

Dla skladnikéw nieorganicznych DF jest ustalony wedlug zaobserwowanej szybkosci rozkladu. Jezeli skladnik
rozklada si¢ w ciggu 5 dni: DF=0,05, w ciggu 15 dni: DF=0,15 lub w ciggu 50 dni: DF=0,5.

Podatnos¢ na biodegradacje beztlenowg

Sktadnik musi by¢ sklasyfikowany do jednej z nastepujacych klas zwigzkow:

Kategoria Oznaczenie
Nieulegajace biodegradacji beztlenowej, tj. zbadane i stwierdzone, ze nie ulegaja N
biologicznemu rozktadowi.
Ulegajace biodegradacji beztlenowej, tj. zbadane i stwierdzone, ze ulegaja biologicznemu Y

rozkladowi lub niezbadane, lecz wykazane poprzez analogie, itp.

Nie zbadane pod wzgledem stopnia biodegradacji beztlenowej (o)
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Podatnosé na biodegradagje tlenowg

Sktadnik musi by¢ sklasyfikowany do jednej z nastgpujacych klas zwigzkdw:

Kategoria Oznaczenie
Latwo ulegajace biodegradaciji R
Naturalnie ulegajace biodegradacji, lecz nie fatwo [
Trwale P
Nie badane pod wzgledem stopnia biodegradacji beztlenowej. ¢}

Nierozpuszczalne sktadniki nieorganiczne

Jezeli sktadnik nieorganiczny ma bardzo malg rozpuszczalno$é w wodzie lub jest nierozpuszczalny w wodzie, to

nalezy to wskaza¢ w przedtozonej dokumentacji.
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Dodatek 11

DOKUMENTACJA PODATNOSCI NA BIODEGRADACJE BEZTLENOWA

Ponizsza metoda moze by¢ zastosowana w celu dostarczenia niezbednej dokumentacji dotyczacej stopnia
biodegradacji beztlenowej w przypadku skladnikéw, ktére nie s3 wymienione w wykazie DID.

Zastosowa rozsgdng ekstrapolacje. Wykorzysta¢ wyniki badan uzyskane dla jednego surowca do ekstrapolacji
ostatecznej biodegradacji beztlenowej strukturalnie pokrewnych Srodkéw powierzchniowo czynnych. Jezeli
biodegradacja beztlenowa zostala potwierdzona dla pewnego $rodka powierzchniowo czynnego (lub grupy
homologéw) wedlug wykazu DID (zalacznik 1), to mozna zalozyé, ze podobny typ Srodka powierzchniowo
czynnego réwniez ulega biodegradacji beztlenowej (na przyklad siarczan EO C12-15 A 1-3 (nr 8 DID) ulega
biodegradacji beztlenowej, wigc podobny stopieni biodegradacji beztlenowej mozna réwniez zatozy¢ dla siarczanu EO
C12-15 A 6). Jezeli biodegradacja beztlenowa zostala potwierdzona dla pewnego Srodka powierzchniowo czynnego
przy uzyciu odpowiedniej metody, to mozna zalozy¢, ze podobny typ Srodka powierzchniowo czynnego réwniez
ulega biodegradacji beztlenowej (na przyklad, mogag by¢ uzyte dane z literatury potwierdzajace biodegradacje
beztlenows $rodkéw powierzchniowo czynnych nalezacych do grupy alkiloestrowych soli amonowych jako
dokumentacja dla podobnego stopnia biodegradacji beztlenowej innych czwartorzedowych soli amonowych
zawierajacych wigzania estrowe w tancuchu alkilowym).

Wykona¢ badanie przesiewowe biodegradaji tlenowej. Jezeli konieczne jest nowe badanie, to badanie przesiewowe przy
zastosowaniu metody OECD 311, ISO 11734, ECETOC nr 28 (czerwiec 1988 r.) lub réwnowaznej metody.

Wykonaé badanie biodegradacji malej dawki. Jezeli konieczne jest nowe badanie i w przypadku probleméw
eksperymentalnych z badaniem przesiewowym (na przyklad obawa przed toksycznoscig badanej substangji),
powtdrzy¢ badanie uzywajac malej dawki Srodka powierzchniowo czynnego i monitorowa¢ rozklad za pomoca
pomiaréw 14C lub analiz chemicznych. Badanie przy matych dawkach mozna wykonac stosujac metodg OECD 308
(24 kwietnia 2002 r)) lub réwnowazna metode, pod warunkiem Ze zastosowane s3 Sciste warunki beztlenowe.
Badania i interpretacja ich wynikéw powinny by¢ wykonane przez niezaleznego eksperta.
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Dodatek III

RAMY DLA BADANIA SKUTECZNOSCI

Badaniem skutecznosci moze by¢ badanie laboratoryjne lub badanie konsumenckie. Warunki dla obydwu typéw
badania sa opisane w ponizszych sekcjach.

1. Badania laboratoryjne

Celem badania laboratoryjnego jest potwierdzenie, ze produkt czysci rownie dobrze lub lepiej niz poréwnawczy
produkt odniesienia i lepiej niz czysta woda oraz potwierdzenie, ze badany produkt nie niszczy powierzchni, do
ktérych jest przeznaczony.

Ogdlne wymagania ramowe

— Badany produkt i produkt poréwnawczy naleza do tej samej kategorii produktéw.

—  Produktem poréwnawczym moze by¢ wiodacy na rynku produkt lub receptura ogdlna.

—  Jezeli uzywany jest wiodacy na rynku produkt poréwnawczy, to musi to by¢ jeden z 3 do 4 produktéw o
najwickszej wielkosci sprzedazy na rynku w regionie, w ktérym produkt z oznakowaniem ekologicznym na by¢
sprzedawany. Ponadto wiodacy na rynku produkt poréwnawczy musi by¢ zatwierdzony przez wiasciwy organ,
a jego nazwa handlowa musi by¢ publicznie dostgpna.

—  Jezeli uzywany jest ogélny produkt poréwnawczy, to musi on mie¢ sklad reprezentatywny dla produktéw na
rynku. Ponadto ogdlny produkt poréwnawczy musi by¢ zatwierdzony przez wlasciwy organ, a jego dokladna
receptura musi by¢ bezplatnie dostepna publicznie.

—  Stosowanymi dawkami muszg by¢ dawka zalecana dla normalnego zabrudzenia lub normalnego uzytkowania.
Jesli dla produktu poréwnawczego nie jest podana zalecana dawka, to musi by¢ zastosowana ta sama dawka
zaréwno dla badanego produktu, jak i dla produktu poréwnawczego.

—  Jezeli podany jest przedzial dawek, to nalezy zastosowaé najmniejszg zalecang dawke.

—  Mieszanina zabrudzen musi by¢ odpowiednia do zastosowania produktu, jednorodna i, jesli jest przygotowana
sztucznie, oparta na dobrze opisanych substancjach. Wielko$¢ zabrudzenia wystarczajaca na cate badanie musi
by¢ przygotowana w jednej partii.

— W przypadku uniwersalnych $rodkéw czyszczacych oraz produktéw czyszczacych do kuchni dokumentowany
jest jedynie efekt usuwania ttuszczu. Dla sanitarnych $rodkéw czyszczacych i $rodkéw czyszcezacych do okien
dokumentowany jest efekt usuwania zaréwno wapnia, jak i thuszczu.

—  Procedura mycia musi odzwierciedla¢ rzeczywiste warunki stosowania produktu i moze by¢ reczna lub
maszynowa.

Wymagania dotyczgce badari

—  Ocena czysto$ci musi obejmowaé badanie i poréwnanie produktu badanego i produktu poréwnawczego.

— Kazdy produkt musi by¢ badany w co najmniej 5 réwnoleglych prébach (patrz: wymagania dotyczace
dokumentacji). Dodatkowo musi by¢ wykonane jedno badanie z uzyciem samej wody, tj. bez §rodka
CZyszczacego.
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Wielko$¢ zabrudzenia nalozonego na talerze lub inne podloze musi by¢ taka sama dla kazdego talerza lub
czeéci podloza, zwazona w gramach z dokladnoscia do jednego miejsca po przecinku.

Kolejno$¢ badania dwoch produktéw jest losowa.

Badanie musi zapewni¢ wyniki stanowigce miare czystosci (efektu usunigcia tluszczu i wapnia) wedlug
badanego produktu. Czysto$¢ moze by¢ mierzona wzrokowo, fotometrycznie (np. w oparciu o pomiar
wspolczynnika odbicia), grawimetrycznie lub za pomocg innej stosownej metody. Metoda pomiaru, w tym
ewentualny system punktacji, musi by¢ uprzednio ustalona .

Badanie efektu usunigcia tlhuszczu i wapnia moze by¢ przeprowadzone oddzielnie lub tacznie.

Wymagania dotyczgce dokumentacji

Wiasciwemu organowi przedstawiany jest szczegblowy raport z badan zawierajacy nastepujace informacje:

dawki uzyte dla produktu badanego i produktu poréwnawczego,

wspdlny obszar zastosowania produktu badanego i produktu poréwnawczego,

uzasadnienie wyboru produktu poréwnawczego w odniesieniu do jego pozycji na rynku i jego funkdji,

typy powierzchni uzytych w badaniu, ich stosownos$¢ oraz to, czy produkty majg fagodne dzialanie dla
wybranych powierzchni,

opis mieszaniny zabrudzen uzytej w badaniu wraz z uzasadnieniem jej odpowiedniosci popod wzgledem
badania przydatnosci do uzycia,

opis procedur nakfadania zabrudzenia, mycia i pomiaru wydajnosci czyszczacej,

procedury obliczania i poréwnania statystycznego,

wszystkie surowe uzyte w badaniach i obliczeniach,

aby mozna bylo uznal, ze produkt spelnil wymagania skutecznosci, jego wyniki muszg by¢ pozytywne w
100 % rund badan. Jezeli wynik jest gorszy niz 100 % pozytywny, to nalezy przeprowadzi¢ 5 nowych
réwnoleglych préb. Sposrdd tych réwnoleglych prob 80 % musi by¢ pozytywnych.

Whnioskodawca moze takze postuzy¢ si¢ metodami statystycznymi i wykazaé przy pomocy jednostronnego
95 % przedziatu ufnosci, ze badany produkt jest réwnie dobry lub lepszy od produktu poréwnawczego w co
najmniej 80 % rund prob, jezeli wykonano wiecej niz dziesig¢ réwnoleglych prob,

w jaki spos6b wykazano, ze badany produkt ma lepsza wydajno$¢ niz czysta woda.

Uwaga odnosnie do badari

Proba CTTN-IREN ,Zmywanie terakoty i usuwanie tluszczu z powierzchni kuchennej” spelnia wymagania dla
uniwersalnych $rodkéw czyszczacych, pod warunkiem ze liczba prob jest zwigkszona, taka sama wielkosé
zabrudzenia jest nalozona we wszystkich pod-probach i uwzgledniona jest ocena lagodnosci oddzialywania
produktéw na powierzchnie. Metoda opisana w dunskich informacjach dla konsumentéw spelnia wymagania
dotyczace uniwersalnych $rodkéw czyszczacych, pod warunkiem ze liczba prob dla kazdego produktu jest
zwickszona (Badanie uniwersalnych Srodkéw czyszczacych, 2004; dunski tytul: ,Sddan er universal-

rengeringsmidlerne testet”;
(www.forbrug.dk/test/testbasen/rengoering/universalrengoerings/saadan-er-de-testet).
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Badanie IKW ,Empfehlung zur Qualititsbewertung fiir Badezimmerreiniger” (SOFW-Journal, 129, Jahrgang 3, 2003)
spelnia wymagania dotyczace $rodkéw czyszczacych do lazienek. Badanie IKW ,Zalecenia dla oceny jakosci
kwasowych $rodkéw czyszczacych do toalet” (SOFW-Journal, 126, 11-2000) spenia wymagania dotyczace
sanitarnych $rodkéw czyszczacych. Metoda opisana w Duniskich Informacjach Konsumenckich spelnia wymagania
dotyczace sanitarnych Srodkéw czyszczacych. (Badanie sanitarnych $rodkéw czyszczacych, 2004; dunski tytuk:
,Sadan er toiletrensemidlerne testet”;
(www.forbrug.dk/test/testbasen/rengoering|toiletrensemidler/saadan-er-de-testet/).

Badanie CHELAB ,Detergenty do twardych powierzchni: skuteczno$¢ myjaca” (metoda wewngetrznego badania
CHELAB nr 0578) spelnia wymagania dotyczace uniwersalnych Srodkéw czyszczacych, pod warunkiem ze w
procedurze uwzgledniona jest proba z czysta woda (bez dodatku detergentu) (www.chelab.it/).

2. Badania konsumenckie

Celem badan konsumenckich jest wykazanie, czy badany produkt czysci rownie dobrze lub lepiej niz poréwnawczy
produkt odniesienia i czy badany produkt nie niszczy powierzchni, do ktérych jest przeznaczony.

Ogdlne wymagania ramowe

— W celu przeprowadzenia badania produktéw konsumenckich nalezy zebra¢ odpowiedzi od minimum 20 oséb
losowo wybranych w regionie sprzedazy i uzywajacych zwykle produktu poréwnawczego.

— W celu przeprowadzenia badania produktéw zawodowych nalezy zebraé odpowiedzi od co najmniej pigciu
profesjonalnych uzytkownikéw losowo wybranych w regionie sprzedazy i uzywajacych zwykle produktu
poréwnawczego.

— Badany produkt i produkt poréwnawczy powinny by¢ produktami tej samej kategorii. Produkty poréwnawcze
sg produktami zwykle uzywanymi przez osoby uczestniczace w badaniu.

—  Stosowanymi dawkami musza by¢ dawki zalecone przez producenta.

— Badanie musi by¢ przeprowadzone na typach powierzchni odpowiadajacych wymaganiom podanym na
etykiecie.

—  Okres badain musi pozwala¢ na co najmniej pigciokrotne uzycie badanego produktu.

Wymagania dotyczqce badania

—  Skuteczno$¢ uniwersalnych $rodkéw czyszczacych musi by¢ oceniona na podstawie nastepujacych wlasnosci:
—  zdolnoici produktéw do usuwania zabrudzen,
— lagodnego dzialania produktéw na powierzchnie, na ktérej sa stosowane.

—  Skuteczno$¢ sanitarnych Srodkéw czyszczacych musi by¢ oceniona na podstawie nastepujacych wiasnosci:
—  zdolnosci do usuwania zabrudzeni z tluszczu,
—  zdolnosci do usuwania osadéw wapniowych (nie dotyczy produktéw czyszczacych do kuchni),
—  lagodnego dziatania produktéw powierzchni, na ktorg sa stosowane,

— osoby uczestniczace w badaniu musza odpowiedzie¢ na pytanie: ,Jaka jest wedlug Pani/Pana skuteczno$¢
badanego produktu w poréwnaniu do zwykle uzywanego?” — lub réwnowazne. Do dyspozycji muszg by¢ co
najmniej trzy mozliwosci odpowiedzi: ,gorsza”, ,réwnie dobra” oraz ,lepsza”.

—  Co najmniej 80 % oséb uczestniczacych w badaniu musi oceni¢ produkt jako ,réwnie dobry” lub ,lepszy” od
produktu poréwnawczego.
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Wymagania dotyczgce dokumentacji

Wlasciwemu organowi musi zostaé przedlozony szczegdtowy raport z badan zawierajacy informacje/dokumentacje
dotyczaca:

—  wyboru 0séb uczestniczacych w badaniu,

— informacji dostarczonych przez osoby uczestniczace w badaniu oraz skrétowy opis, w jaki sposéb badanie
zostalo przeprowadzone,

— typu powierzchni, na ktérych produkt byt badany,

— kazda osoba bioraca udzial w badaniu udostepni nastepujace informacje, np. w formie odpowiedzi na
kwestionariusz:

— dawka uzywana przez osobg uczestniczaca w badaniu,

— nazwa produktu poréwnawczego,

—  o$wiadczenie stwierdzajace, ze produkt byt przetestowany co najmniej piec razy,
—  wynik poréwnania badanego produktu z produktem poréwnawczym,

—  obliczenie i udokumentowanie wykazujace, ze co najmniej 80 % os6b uczestniczacych w badaniu ocenia
produkt jako réwnie dobry lub lepszy niz produkt poréwnawczy.
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